W arszawa, dnia 14 (26) Marca

o~

roku 1881.
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IR IPCONVNVSINiCR.
Z DODATKIEM ILLDSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

n"ARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop 80.—Z przesylka pocztowa w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
* "WIEwksiggarni GUBRYNOWICZA i SCHMIDTA kwart, w miejscu zir. 3. na prowincyi z przesytka oocztowa zir. 3 ¢ 80.

FBENUMEBATA WY NOSTI:

Numer pojedynczy kop. 15.

Przedptata dla GALICYI wynosi we
W KRAKOWIE w ksiggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

Rlgjscu zir. 2 ¢. 75 na prowincyi zir. 3 ¢. 50.—w POZNANIU prenumerowaé¢ mozna w ksi¢ggarni LEITGEBERA i S-ki kwart w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze-

sytka pocztowa marek 6.

Listy i przesylki pienigzne adresowac¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Chmielnej Nr.

1530 (nowy 20).

TRESC: Wanda. — Droga do Serca, — Do lutnisty. — Trzy miesigce w Cliorwacyi. — Kronika paryzka. — Nowe wydawnictwa, — Z kraju
i z zagranicy. W Dodatku: Tak blizko szczesScia (przektad z francuzkiego) J . B.

WANDA,

"HAMAT W PIECIU AKTACH.
Na podaniach polskich osnuty,

napisany wierszem rymowym

JOZEFA GRAJNERTA.
Z muzyka do kilku piesni
S p. St. Moniuszki.
(" WkOhczony ostatecznie w Warszawie d. 26 Wrzesnia 1880r.)

(Dalszy ciag).

Akt 1L

o . L .

j eWo sceny przedsionek $wiatynizposaggami. W gle-
Na prawo dab obwity zielong jemiota. U przed-

A

$wiatyni ognie si¢ palg natréjnogach. Na przo-

le sceny; blizej d¢bu, wielki biaty kamien. Na wi-

dnokregu wije si¢ Wista, a dalej zarysy Karpat.

Scena pierwsza.

j c°dzq: Bogdcd w zbroi i Wistaw, z warytem (ro-
aont gesli) przewieszonem przez ramie, z wien-
cem na glowie.)

BOGDAL.

jTebogt jak czarna chmura $wiat dzi§ zmrocza,
Nr°$my u dgbu Peruna, Wistawie,
T echnas o$wieci w niepojetej sprawie:

Lumira pozarta paszcz smocza?
v (Klgka.)

nam, Panie, dziw piekielny, srogi,
(Uzmigdzy biate, ztotowlose bogi?
p *°z Perunie, by z toba pospotu

or krwiozerczy dzierzyt ster padotu!

WISLAW.

Powstan, Bogdalu. Wierz mi, w tein ja sidia

Widze¢ rzucone przez zr¢czne mamidta...

Nigdy krwia Polan nie dymig ottarze.

Dybalt ludowi czci¢ potwora kaze, —

Lecz Dybalt — kto on? Istnie nie tuziemiec,

Spadty jak z deszczem, zda si¢, rodem niemiec.

Wrogéw to sztuka, tuman ich utudy,

By przez potworne bostwa jarzmie ludy.

Chciej wierzy¢ ze mna w podszepty prorocze:
(Ciszej.)

Dybalt i Leszek gorsi niz tby smocze!

Wszak Leszek z brzegu stat jamy, powiada,

Czemuz wraz z bratem nie wszedt zwalczy¢ gada?

BOGDAL.
Wieszczu! w m¢j umyst $lesz podejrzen gonca.
WISLAW.

Tak, Leszek chytry z sgpiemi oczyma,

I Dybalt skryty, wrog $wiatla i stonca,

Co z Babg-Jaga tajna druzbe trzyma,

IScie po nocy miecz ukuli zbrodni...

Leszek korony zajrzal Lumirowi,

A Dybaltjzbrodni¢ wlozyl w paszcz smokowi...
Lecz groza spadnie, zadrzycie wyrodni!

BOGDAL.

O! zadrza; wprzody ja dusze wyziong,
Niz niecny zbrodniarz pochwyci korong.
Biedny ty krolu, orle juz bezwladny,

Pod swemi skrzydty cieptemi gadzing
Wyhodowates, i nie wiesz, ze zdradny —
Ze ci gotuje chytry gad ruing.

Wando! obrazie nadziemskiej bogini,
Czemuz ci¢ siostrag zbrodniarza los wini!

(Stychacé spiew wuroczysty i brzmienie licznych ge-
sli, lir i kobz.)

WISLAW.

Lud w dzien Peruna gniewne zblagac nieba

Spieszy. Do czasu milcze¢ nam potrzeba.
Scena druga.
(Cii sami. Wchodzi Wanda 10 orszaku dziewic.

Obok smutnej Wandy, trzymajgcej wieniec barwi-

sty w reku, postepujq: Swietlana, Milica i Lubonia,

trzesqc przed nig kwiaty. Za niemi wchodzq: Wi-

staw, Geslarze i Lirnicy, grajgc podczas spiewu
nastepnego:)

SWIETLANA (spiewa).

A gdzie stapnie, kwiaty — kwiaty!
A gdzie spojrzy, zdroje — zdroje!
W oczach gwiazdy i btawaty,

W krag motylow ztotych roje!
Cud dziewica, krasopani,
Posmutniata ranna lani.

CHOR DZIEWIC.

Och! czemuz kwiat baldryanu
Musim sypac tak poranu?

O! Marzanno, zmarlych pani,
Ulzyj boles¢ rannej tani.

MILICA (jak wyzej).

Czarujaca jak Goptanna,
Mitujaca jak Dziewanna,
Jak golabka tak niewinna,
Jako zywi¢ dobroczynna.
Oj! na stonku zbladty lica,
Smutno, smutno bez orlica!

CHOR DZIEWIC.
Och! czemuz kwiat baldryanu
Musim sypa¢ tak poranu?

O! Marzanno, zmartych pani,
Ulzyj boles¢ rannej tani.



LUBONIA (jak wyzej).
Gdy si¢ czesze, stonko $wieci,
Gdy si¢ myje, deszczyk leci,
Gdy si¢ $mieje, to teczami,
Gdy zaptacze, to pertami,
Dzi$ na stonku zbladly tica, —
Smutno, smutno bez orlica!

CHOR DZIEWIC.

Szumi wiater po leszczynie,
Stonko btlysnie, burza minie,
Bratu zlota rzgs¢ w boru
Trzesa ptaszki z nad jaworu.

WANDA.

Dzig¢ki! Lubonio, Milico, Swietlano.

Wszystkich nas dzisiaj srodze ukarano... -«

Tak, »— Lumir rajskiej dziedzicem korony, —

Duch jego w orta biatego wcielony

Bedzie ztad wiesci nosit Perunowi;

Lecz nas tu podat krwawemu zZalowi...

A slyszac ptacze siostry i rodziny,

I widzac smutek Lechickiej krainy,

Sam si¢ nam nigdy, nigdy nie pokaze...

Stryboju! dusze jego wiedz w pokoju,

Wience z baldryanu i bratkoéw przyjm w darze, —

To kwiaty-placzu, z tez wyrosty zdroju.
(Zawiesza wieniec na debie.)

WISLAW.

Nie biadaj marnie, krolewska dziewico!

Boles¢, zraniona sttum sinogarlico;

Co ziemskie, minie bez $ladu i cienia,

Co z prochu wzrasta, to w proch si¢ zamienia.

Lecz duch, co mieszka za siedmiu niebami,

Powrdci¢ moze i zy¢ migdzy nami.

Jest-bo krynica wiecznego zywota —
BOGDAL.

Tak, cudna dziewo nad dziewy lackiemi!

Klng¢ si¢ na duchy w chmurach i na ziemi,

Ja do krynicy zycia w krance $wiata

Péjde, i wskrzesze martwe cialo brata.

Ty$ mi $piewala, pomnisz, ongi w gaju,

O zlotych jabtkach z drzew kwitnacych w raju
Na Srebrnej gorze Wiecznego zywota,

Dokad nam dusze rwie dziwna tgsknota.
Pomng¢ twe pies$ni, moja piewalica!

0 onem morzu z ztotemi rybkami,

Gdzie stojac w srebrnem czétnie Morz dziewica
Przy ztotym maszcie z jedwabiu linami
Dyamentowa na ton wedke rzuca,

1 czarujaca piosenke wynuca

Schwytana z gesli cudownego brzmienia.

Po owe ggsle, po zdroj odmartwienia,

Za trzydziesiata podaze kraing,

Na trzydziesiate glebie morz poptyng,

Polem nie bloniem, ptakiem nie koniem
Pomkne, gdzie wiecznie brzmia cudowne strony,
Gdzie r6z niebieskich jasnieja korony,

I czerpng wody z krynicy zywota.

A cho¢ mi przyjdzie walczy¢ czarodzieje,

Z mysla o tobie Bogdal nie struchleje.

Ocknij si¢ Wando, twa straszna tgsknota

W stup ci¢ kamienny zmienia.

WANDA.

Boéstwo-czarne,

Krwi chciwe! czemuz twe stoty ofiarne
Karmia si¢ nawet i takiemi tzami,
Ktore nie moga ptyna¢ nad zwlokami
Najblizszych sercu?, nie do$¢ ze im zycie
Zabierasz, jeszcze ciata gubisz skrycie?...

(Po chwili.)
Bogdalu! w serce wlewasz mi otuche¢, —
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Leczja przeczuwam straszng zawieruche:

Jak poktécone z wichrem morz odmety,

Lud pdjdzie z Leszkiem w rozbrat, w spér za-
wzigty, —

Dzi$ juz zawodzac zale za Lumirem,

Powital Leszka fal mrukliwyclr wirem...

Toz idz 1 wracaj, — tu wierne me dlonie
Wieniec wawrzynu splota na twe skronie.
BOGDAL.

I plomien rézy polnej niech z wawrzynem
Wieniec ten krasi. Czarowna:bogini!

Slubuje tobie w obec tej §wiatyni,

Twa dla mnie dobro¢ wielkim wslawi¢ czynem.
Ty$ wladna r6d moj nieznany do szczytu

W znie$ bohaterow, — mnie z twych ocz bigkitu
Taka potega jasni zachwycenia,

Ze pod jej blaskiem wzrosna pod sklepienia
Kwiaty poswigcen.

GLOSY ZA SCENA.
Niech zyje! Niech zyje!
BOGDAL (wstrzymujgc si¢ u wejscia).
Krol idzie.
WANDA.
Dzien go.dzisiejszy zabije!

Scena trzecia.

(Ci sami. Wchodzq: Krakus zgrzybialy, w purpu-

rze, z mieczem u pasa, z korong na glowie, za nim

Leszek i Skarbimirz to blyszczgcych zbrojach-, inni

Rycerze w skorzanych, z takiemiz tarczami i mlota-
mi u pasa. Ceslarze grajg smutne mdodye.)

KRAKUS (do Wandy).

Badz pozdrowiona golabko zraniona,

I ty, Bogdalu, pojdzcie wraz do tona.

Witaj Chrobatow ludu nad ludami!

Strasznie! krol oto posiwialy z wami,

Dzi$ po raz pierwszy czuje cigzar tronu,

iNigdy miedziany hetm nie gniotl mi skroni,

Teraz i miecz ten niepostuszny dloni, —

I miodu juz mi dzi§ zbrzydty puhary.

Ciemno! Ma gwiazda niknie z niebosktonu.
(Zwraca sie ku debowi.)

Za c6z, Perunie, $lesz gromy swej kary

W boéstwie podziemnem, co tak strasznie broi,

Jakby uragat starej dtoni mojej?

Panie! pier§ moja dzi§ zgroza szarpana;

Syn moéj pozarty! Dziej si¢ wola Pana;

Lecz gdys$ doswiadczyt to wierne ci serce,

Zmihj sig, Boze! zgladz smoka morderce, —

I daj mi $wiatta, bym po twym zakonie

Ostatnich wiecow odbyt sad przy zgonie.

(Siada na kamieniu, Skarbimirz podaje mu berto.)

WIESNIAK (wpadajgc, kleka).
Krélu! mnie syna pozarta gadzina.

I-sza KOBIETA (przedzierajgc sigprzez tlum, kie-
ka rowniez).
Kroélu! przepadla mi rano dziewczyna.

KRAKUS.

O! strasznych sadow piekielne zarzewie

Sypiesz dzi§ na lud, Perunie, w swym gniewie —
Na lud, co drugich niezazdrosny zycia,

Chwyta miecz jeno dla mieczow odbicia.

Czy$ za to gniewny, groinowladco $wiata,

Ze nam zwycigzki orzet chyzo wzlata,

Zem biegnac w $lady za jego lotami,

Rozpart tron migdzy dwoch mérz batwanami?
Zem zgromi Goty, Galie i Panony,

Ktore zajrzaly Lechitom korony?!

Lecz morza owe to nasza oprawa,

Od wiekéw rodna tam mieszka nam stawa, —

A kedyz Prowe najwyzszy objawit,

Ze 7le ten dziatal, kto swych wrogéw diawit,

I sto bram skruszyt, setne dobyt grody,

I mieczem napast krwi zadne narody?
(Krzyki za sceng.)

Lecz coz to za zgietk, za wrzawa tam zdata?

SKARBIMIRZ.

Wrzask ludu huczy niby morska fala...
(D. c. n.)

DROGA DO SERCA.

NOWELLA
przez
C. Lynn Linton.
Tlomaczyta z angielskiego

ZOFJA MARYA B.

(Dalszy ciag).

Wowcezas wszystkie eleganckie panie i1 pigkni
panowie zaczeli si¢ thumnie cisng¢ do dziedziczki,
dzigkujac jej w imieniu ludzko$ci za nadzwyczajny
hojnos$¢ z jaka raczyla wydac pig¢ funtow dla za-
pewnienia na kilka dni szczgécia trzydziestu mal-
com. [ wszyscy wyrazili nadzieje ze mali biedacy
beda czuli nalezng wdzigeznos¢ dla swej wspania-
tomyslnej przyjaciotki i opiekunki.

— Tak si¢ spodziewam, rzekta Julja, ktora nie
bedac socyalng demokratka, uwazata, ze nie nale-
zy chowa¢ §wiatta pod korcem, ani tez robi¢ do-
brze ukradkiem, lub rumieni¢ si¢ za to, ze ludzie
o tern wiedza.

— Powinni by¢ wdzigczni! zawotat goraco Mn
Mattison.

— 1 beda niezawodnie, dodat stodko Mr. Tuf-
nell.

Dziedziczka u$miechneta si¢ taskawie do swych
niewolnikow, a spojrzala nieufnie na kapitana
Luxmoore.

— Czy$ pani urzadzila t¢ dobroczynna kome-
dyjke dla pochwat $wiata i dla stuzalczej wdzig-
cznosci matych biedakow, czy tez dla uczynienia
im przyjemnosci, bez zadnej samolubnej mysli? za-
pytal kapitan, gdy przypadkiem znalazt si¢ przy
Miss Calvert, cokolwiek odosobniony od reszty to-
warzystwa.

— Zawsze jeste$ pan dla mnie zle usposobiony-
Zawsze pan potrafisz wynalez¢ zta pobudke dla
wszystkich moich czyndéw, nawet najlepszych, od-
powiedziata z gorycza.

— Czy nazywasz to pani zlem usposobieniem,
jezeli si¢ pragnie, aby kobieta, obdarzona tkliwem
sercem, byla sama soba ipogardzata pochlebstwem?
zapytal. Mam wrodzony wstr¢t do komedyi i przesa-
dy. Przypuszczatem, Zze i pani jeste§ podobnego
zdania. Nie sadzitem, ze wezmiesz mi pani za zle,
jezeli obdarze ci¢ prawoscia i wyzszym umy-
stem.

— Nie miate$ pan tej mysli, tak tylko si¢ tera2
tlomaczysz, zawotata spiesznie Julja.

— Przepraszam panig; nie zwyktem klamac,
ani nawet by¢ o ktamstwo posadzanym.

Spojrzata na niego oczyma, ktore chcialy by¢
karcace i zagniewane, lecz nie mogly. Jego pi?
kna twarz, zawsze tak dumna i oboj¢tna, nosita na



sobie jakie§ pigtno smutku i glgbokiego zajecia,

ore graniczylo prawie z tkliwo$cig. Patrzyt jej
Prosto w oczy, a ona, zbierajac wszystkie swe sity,
jarata si¢ rzuci¢ mu spdjrzenie, pod ktoérem Mr.

umell rumienit si¢ i spuszczat oczy, a Mr. Matti-
s°n otwierat swoje jak mogt najszerzej i $miat si¢
dobrodusznie; lecz nie mogta. Pod jego spojrze-
Oem musiata spu$ci¢ rzgsy, a jej zarumieniona
twarzyczka pobladla; czula pewien rodzaj niezna-
"®S°ej dotad drzenia, rodzaj dziecinnej nie$mia-
°sci i bojazni, obcej zupetnie zasadom nowej szko-
y>ktorej byta zwolenniczka.

m'a szczgdcie, pomigszanie jej zostalo przerwa-
ne zblizeniem si¢ jej matej Swity i przesadzonemi
Pochwatami jej niestrudzonych pochlebcow. To
Przywrdcito jej pewno$¢ siebie i szacunek, jaki za-
nmsze uczuwata dla wtasnej osoby. Czes¢ jaka jej
°d(lawano nalezata jej si¢ z prawa; pochwaly nie
tyly pochlebstwem, lecz stusznem uznaniem jej
2Zaslug 1 przymiotow; byta tern, czem powinna by¢,
Uwielbiang krolowa swego matego §wiatka, kobie-
ty Wyzszg od me¢zczyzn pod kazdym wzgledem
podbierajaca hotdy, jakie jej sktadano,'jako nale-

sobie daning. To tez z dawng swag wyniosto-
S4 zwrocita sie¢ do kapitana Luxmoore, jak gdy-
V Wzywajac go, aby i on wzigt udzial w sktada-
tych jej dokota pochwatach.
. — Postapitas pani szlachetnie, rzekt z prostota;
1Poczula jak si¢ mimowolnie zarumienita i u$mie-
‘hneta na dzwigk tych kilku wyrazéw, tak pro-
stych jednak i tak chtodnych.

Wtem przypominajgc sobie, ze stata z nim na
Wijennej stopie, rozesmiata si¢ sarkastycznie i za-
wotata:

Coz ztego uczynitam, ze kapitan Luxmoore
“nie chwali?

I znéw spostrzegla w jego twarzy ten powazny,
tkliwy, a jednak smutny wyraz, gdy z lekkiem
westchnieniem usunat si¢ na bok, a za chwile zy-
Cyt jej dobrej nocy.

t>nie wlokty si¢ trochg cigzko po tej uroczysto-
Sciszkolnej, wspomnienia ktdrej, nie wiadomo cze-
glb Julja znosi¢ nie mogla. Na pozoér, bawiono

rownie dobrze jak poprzednio, bywaty polowa-

i obiady, $niadania 1 soirees wizyty i spacery,
Ptygnat si¢ ten sam szereg czczych przyjemnosci,
takiemi ludzie bogaci zabijaja czas 1 nazywaja to
*Jawa; a przeciez caly blask jaki dawniej opro-
mienial to zycie, znikt dla mtodej dziedziczki nie
Wjadomo czemu, i chociaz dwaj wytrwali jej wiel-
peiele sktadali jej hotdy z wigkszym zapalem niz
jiedykolwiek, jednak uleciat juz interes, jaki wtern
tydys upatrywata, a nie wigksza znajdowata przy-
i*nio§¢ w igraniu z ich sercami, jak mySsliwy

obijaniu domowego drobiu, Zanadto che¢tnie

ASli przed nig kolano i nie dali jej pozna¢ rozko-
wijaka daje trudno zdobyte zwyci¢ztwo. Kiczem
~zwalczona uleglos¢ Tufnella i niezrazajaca si¢
j ~nos¢ siebie Mattisona sprzykrzyty jej sig, i by-
4teraz pigknym, mlodym Aleksandrem, ptacza-
~ za nowemi §wiatami do podbijania,

spogladata ze swych okien do Ashdown, prze-
jadajacego z po za drzew; byl to jedyny punkt,
~ ktorym jeszcze dotad nie zwycigzyla; a nawet,
si¢ zdawalo, kapitan Luxmoore nie mial za-
lai'u zmieni¢ swego postgpowania, ani dac jej spo-
slpHoéci  do podbicia jednego wigcej ludzkiego
mta.  Naprézno tez walczyla z jego zelazng wo-
(111 »ewzruszonem panowaniem nad soba. Nie
si¢ wzruszy¢ zadnym z systemow jej dotad
1\/%;}1’ i pierwszy raz w zyciu znalazla czlowie-
ory nad nig zapanowal.

re\vileg0 dnia, mysliwi wyruszyli w pole tak jak
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zwykle, ze swa Dianng na czele, wygladajaca bar-
dziej niz kiedykolwiek na §liczng, niezalezng ama-
zonkg. Polowanie jako$ niebardzo si¢ dzi§ uda-
walo, przeszukano juz wszystkie kryjowki zwierza
ijak dotad, bez.zadnego rezultatu. Mr. Mattison
nie opuszczal na chwilg Miss Calvert, i chociaz ta
ostatnia do$¢ wyraznie mu okazywala, jak szczerze
pragneta go si¢ pozby¢, on jednak ze swem dobro-
dusznem za$lepieniem nietylko tego nie widzial,
ale nawet byt przekonanym ze speinial swoj obo-
wiazek i ze czynil przyjemnos$¢ zardwno jej, jak
i sobie.

W odlegtosci jak posag ze spizu siedzial na
swym rumaku kapitan Luxmoore, sam jeden trzy-
majac straz na jednym z czterech rogdéw oblawy.
Julja czesto spogladata ku tej stronie gdzie sie-
dziat tak nieruchomie, lecz on nie zdawal si¢ pa-
migta¢ ojej istnieniu. Ivu wielkiemu jej znie-
cierpliwieniu, ani trzaskanie szpicruta, ani powie-
wanie chustka, nie wigksze robity na nim wrazenie,
niz gdyby byt brytg lodu, lub marmurowym posa-
giem. Wreszcie, w najwyzszem rozdraznieniu po-
djechata ostro ku miejscu, gdzie stat tak spokojnie
i obojetnie. Mr. Mattison nie opuszczat jej ani na
krok.

— Czyz wroste$ w ziemi¢, Luxmoore, ze nie ru-
szasz si¢ ztad krokiem? zapytal troche¢ ironicznie
wlasciciel psiarni.

— Nie, odrzekt kapitan, lecz mam swoje wta-
sne poglady co do polowania.

— Czy to jest przebiegtos¢, czy tez lenistwo?
spytata Julja z sarkastycznym u$miechem.

Byla na niego tak rozgniewana, Zze nie mogla
oprze¢ si¢ pokusie powiedzenia mu czego$ zlosli-
wego.

— Nie zdaje mi si¢, aby to miato by¢ lenistwo,
chociaz i to jest mozliwe, odrzek?t oboje¢tnie.

— Tak to przynajmniej wyglada. Mogltbys
pan, co prawda, poprobowaé szczg¢écia razem z in-
nymi, rzekta Julja, pogardliwie wstrzgsajac gtow-
ka ze $licznym dasikiem.

US$miechnat si¢ jak do rozkapryszonego dziecka.
Tout vient a qui sait attendre, odrzekl, i niemal
w tejze samej chwili lis wpadt im pod nogi.

Czy to, ze Julja byta dzi§ troch¢ rozdrazniong,
czy to, zejej kasztan, zawsze zanadto dziki dla
mlodej osoby, dostal dzi§ podwdjng racye zywno-
$ci, dosy¢ ze z tej, czy z innej przyczyny, stracita
nad nim wladzg, a kasztan pieniagc si¢ i parskajac,
puscil sie¢ w szalonym pe¢dzie wzdluz zaoranego po-
la, ktore konczyto si¢ jak wszyscy o tern wiedzieli,
nizkim plotem, za ktérym, o dwadzie$cia stop po-
nizej, rozciggal si¢ urwisto zwirem wysypany go-
Sciniec. Wszyscy zadrzeli na ten przerazajacy
widok. Najmajetniejsza panna z okolicy w takiem
$miertelnem niebezpieczefstwie! Miss Calvert mlo-
da, piekna, bajecznie bogata, majaca si¢ zamienié
w jednej sekundzie w martwa, bezksztattng bryle.
Mezczyzni pozostawili psy i lisa ich wlasnemu lo-
sowi i popedzili za rozhukanym koniem. Odgtos
kopyt konskich zdawal si¢ jeszcze przyspieszaé
bieg rozszalalego kasztana, a tern samem powig-
kszat niebezpieczenstwo biednego dziewczgcia. Co-
raz bardziej zblizata si¢ do owego fatalnego ptotu,
wielu wstrzymywato konie i ze drzeniem odwra-
calo glowy, aby nie widzie¢ jej okrutnego konca.
Chwile jeszcze, a juz byloby po wszystkiem, gdy
kapitan Luxmoore, ktory w szalonym pedzie prze-
biegt przez pole, dopadl pierwszy do ptotu i z na-
razeniem wlasnego zycia zatrzymat w porg ka-
sztana.

Miss Calvert zachowata zimng krew w sposob

godny podziwu. Byta bardzo blada i miata ming

troszeczke przerazong; lecz chociaz kasztan zatrzy-
mat si¢ tak gwaltownie, ze potrzeba bylo dobrego
jezdzca aby nie wypadt z siodta, ona jednak nie
zachwiata si¢ nawet, lecz u§miechneta si¢ z wdzie-
kiem do tego, ktory ocalit jej zycie. Teraz, gdy
juz niebezpieczenstwo mingto, on moze wydawat
si¢ wiecej wzruszony niz ona.

Dziekuj¢ panu, rzekia goraco, wyciagajac
ku niemu swag drobng raczke; kasztan stat teraz
tak nieruchomie, ze zdawalo si¢ iz skamieniat
Z przerazenia.

Kapitan Luxmoore lekko si¢ zarumienil, a oczy
jego dziwnie zabtysty, gdy si¢ wychylit z siodla
i lekko dotknat jej rgki. Lecz i on potrafit dobrze
nad sobg panowac.

— Jestem szczg$liwy, ze mogltem si¢ pani na co$
przydaé, rzekt z prostota; potem dodatl z mezkim
wyrazem. Wszyscy uwazamy to za wielki zaszczyt,
Miss Calvert, jezeli mozemy pani shuzyc¢.

— Nie wszyscy jednak uczynili dla mnie to, co
pan, odrzekla, ciagle z ta niebezpieczng w twarzy
stodycza, ktora jej nadawata taki urok nieprze-
party.

Mr. Mattison i ci wszyscy me¢zczyzni, ktorzy
przelozyli kobiete nad lisa, otoczyli ja teraz i zasy-
pywali pytaniami, powinszowaniami, radami, tak,
ze prawie nie wiedziata co i komu ma odpowiadac.
Przytem, pomimo catej swej dumy i odwagi, ner-
wy jej doznaly olbrzymiego wstrzasnienia; pragng-
ta tez goragco aby ja zostawiono sama, lub tez
z kim§ spokojnym, milczgcym, nienarzucajgcym sig,
niehatasliwym z kim§ obdarzonym ta nieokreslong
wyzszo$cia, jaka powinien si¢ odznaczaé¢ prawdzi-
wy mezczyzna, z kim§ coby jej byl przyjemny,
z kim§ spokojnym, milczacym, nienarzucajacym
si¢, niehalasliwym, — z kim$ coby byl silny za
nich oboje, silniejszy nawet od niej samej.

— Gtlowa mnie boli, rzekta po chwili do kapita-
na Luxmoore, ktory jej teraz nie opuszczat. Wra-
cam juz do domu.

— A ja z pania, rzekt spokojnie, tak jak gdy-
by miat prawo po temu.

Usémiechneta si¢ z wdzigkiem.

— Dzigkuje¢ panu, bedzie to bardzo uprzejmie
z panskiej strony, rzekta stodko i zwrocita sie¢
z pozegnaniem do Esquire’a, ktory jej towarzyszyl
z drugiej strony.

— Alez ja musze pania odprowadzi¢ do domu,
zawotal z zapalem
groom?

nie mog¢ jej pusci¢ sama,
ten godny mtodzieniec. (Gdziez jest pani
nie mozesz z nim sama jechacd.

— Ja towarzysz¢ Miss Calvert, rzekt kapitan
Luxmoore umiarkowanym glosem, lecz stanow-
czo.

I zanim Mr. Mattison zdazyt odpowiedzieé¢, Ju-
lja dodata trochg¢ pospiesznie: tak jest, panie
Mattison, kapitan Luxmoore odprowadzi mnie do
domu, a pan koncz polowanie. Tracisz czas da-
remnie.

— Jabym jednak wolat pojechaé z pania, rzekt
Esquire stanowczo.

— A ja wole aby$ pan zostal, odparta dziedzi-
czka podobniez. Do widzenia.

— Miss Calvert!

— Chodz pan, kapitanie Luxmoore, rzekta Ju-
lja udajac, ze nie styszy; i odjechali oboje zosta-
wiajac na koszu biednego Mattisona, ktory tym
sposobem stracit odrazu lisa i panng.

— Wistapisz pan na $niadanie? spytata Julja,
gdy wjezdzali do Beechover.

Us$miechnat sig.



— Jezeli pani pozwolisz...

— Z przyjemnos$cia, odrzekta, starajac si¢ na-
proézno przybraé ton obojetny. Nie mogta udawac
tak dobrze jak chciata, i bynajmniej nie okazywa-
ta si¢ nieprzystepng; lecz jej towarzysz nie zda-
wal si¢ tego wcale spostrzega¢ i Dianna ze swym
niezbadanym Endymionem weszta do domu.

Pierwszy to raz kapitan Luxmoore byt gosciem
w Beechoyer i bylo to dla niego prawdziwa nowo-
$cia, gdy widzial Miss Calvert cicha, naturalna,
prawie tkliwa, nie udajgca nienawisci de me¢zczyzn,
pelna prawdziwej kobiecosci. Byta istotnie czaru-
jaca, peing wiele wyzszego wdzicku niz kiedy od-
grywatla rol¢ Smiatej amazonki, lub Iwicy salono-
wej, majacej za punkt honoru doprowadzanie me¢z-
czyzn do szalenstwa.

Aby mu si¢ podobaé, grata po $niadaniu i $pie-
wata jego ulubione $piewy; pokazywatla mu swoje
rysunki i rozbierata jego ulubionych autoréw. Zda-
wata si¢ odrzuca¢ wszelkg przesade i byta ta stod-
ka, pelng wdzigku i prostoty kobieta, ktéra pra-
gnie si¢ podobac, ale nie chce podbijac¢, i ktora po-
rzucila swe szalenstwa dla stodyczy, jaka daje po-
czucie prawdziwej kobiecosci.

On za$, z tym wyrazem subtelnej tkliwosci, kto-
ra ja wzruszala tak, jak ja dotad nic jeszcze wzru-
szy¢ nie potrafilo, panowal zawsze nad soba i nad
nig. Dawatjej uczu¢, ze nawet milo§¢ nie potra-
fitaby zamieni¢ go w jej niewolnika, i ze chociazby
nawet podbita jego serce, to musiataby zawsze sza-
nowac jego mezka godnosc.

Spedzili w ten sposéb par¢ godzin, pijac petnemi
usty stodka trucizn¢ milosci, gdy nagle wpadt Mr.
Tufnell blady, zadyszany, =z zaczerwienionemi
oczyma, przerazony niebezpieczenstwem, na jakie
byta narazona ,,sou adorable”, a ktore stujezyczna
plotka stokrotnie jeszcze powigkszyta. Tuz za
nim przybiegl Mr. Mattison rozgoraczkowany, nie-
spokojny, i ktory zaledwie mogt si¢ pocieszy¢ wi-
dokiem ,,de son adorable” zdrowej i catej.

Za ich przybyciem kapitan Luxmoore wstat
1 pozegnat si¢, z wyrazem twarzy czlowieka, ktore-
go niebianskie widzenie rozwiato si¢ iktory zprzed-
sionka raju wrécit do prozy codziennego zycia, do
jego walk, lez, przeciwno$ci i zyczen nigdy nie
spetnianych.

Mr. Tufnell i Mr. Mattison nie zabawili diugo.
Obydwaj uznali, ze niebezpieczenstwo na jakie by-
ta narazona Miss Calvert, musiato zbyt silnie od-
dziata¢ na jej nerwy i zejej temperament, zawsze
cokolwiek ,,predki”, stawat si¢ teraz bardzo grozny
i ze nalezato zostawi¢ ja na jaki$ czas w samotno-
$ci, aby zachowa¢ nadal przyjazne stosunki.

Czeéé 1L

Zakonczenie.

Tak jest, Miss Calvert byla bez zaprzeczenia
bardzo ,,predkiego” temperamentu. Ani Mr. Tuf-
nell, ani Mr. Mattison nie wiedzieli nigdy na pe-
wno z ktorej strony zawieje wiatr przynoszacy ta-
ske ich krolowej i w skutek tego czuli si¢ bardzo
nieszcze$liwymi. Wlasciwie powiedziawszy, Mr.
Tufnell byt nieszczeg$liwy, Esquire za$ tylko zakto-
potany. Pierwszy miat slabsze nerwy i mniejsza
ufnos$¢ w sobie niz drugi, ale tez za to nie$mialy
ow mlodzieniec mial niezmordowang pocieszyciel-
ke w Mrs. Marsh, ktora, jak wiemy, od poczatku
dawala mu pozyteczne rady. Wprawdzie co do
zalecanej mu przez nig uleglosci, to nasz biskup

in spe uwazal, ze jak dotad, to nie wydawata ona
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zbyt §wietnych rezultatow, gdyz im wigcej si¢ po-
nizat, tern bardziej deptano go nogami, tak ze po
niejakim czasie zaczal si¢ zastanawiaé czy dobra
byta obrana przezen droga i czy nie lepiej bylto za-
cza¢ troche¢ z wyzszego tonu.

Jedng przynajmniej mial pociechg, a mianowi-
cie: ze Mr. Mattison, ktory nie.byt wcale pokorny,
nie lepiej byl traktowany, chociaz nie zdawat si¢
tego wecale spostrzega¢ i przyjmowal od pigknej
panny wszelkie afronty, jak gdyby to byly dowody
jej szczegolnych wzglgdow. W ogole zdawato sie,
ze mloda dziedziczka wyrazala istotne swe przeko-
nanie, gdy wychwalata niezalezno$¢ i zapewniata
0 swej niezalezno$ci do mezczyzn. To tez, nikt
nie uwazat za przesad¢ ubolewania Mrs. Marsh,
ktora mowila czgsto z westchnieniem: droga moja
Julja jest najlepsza istotag na $wiecie, lecz ma
przytem tak straszny temperament!

W kazdym razie, wikary nie ustgpowal z placu,
ljego pickna przyjacidtka tak wytrwale stata po
jego stronie, ze nieraz pragnal w giebi serca, aby
mozna zamieni¢ osoby i usposobienia i obdarowaé
Julje Calvert stodycza i tagodnoscia jej uroczej
i sympatycznej przyjacidtki Hetty Marsh.

Nikt nie wiedziat wlasciwie jaka byta przyczyna
tych napadéow ztego humoru, i gdyby kto byl o to
zapytal sama Julj¢, to zapewne i ona nie mogtaby
da¢ zadawalniajacej odpowiedzi. Nie miato to za-
dnego zwiazku z kapitanem Luxmoore, bo od cza-
su owego nieszczesliwego wypadku raz tylko ja od-
wiedzil, niezastawszy jej nawet w domu.

Tymczasem, na zakonczenie sezonu polowan,
Mr. Mattison wydal §wietny bal, ktéry, naturalnie
stat si¢ wielka nowina dnia, i po ktorym niezmier-
nie wiele si¢ spodziewano. Dianna, rozumie sig,
na nim krélowata jak zwykle, a w tlumie znajdo-
wat si¢ rowniez jej klerykalny wielbiciel i ten za-
gadkowy kapitan, ktérego nikt nie wiedzial wja-'
kim charakterze nalezato umiesci¢: czy jako zroz-
paczonego kochanka, tlumigcego odwaznie swa mi-
tos¢, czy tez jak kogo$ zupelnie obojetnego, nie-
chcacego traci¢ czasu na wspoétubieganie si¢ o te
wielkg nagrode.

Bal byt tak $wietny, ze za¢mit wszystkie poprze-
dnie uroczystosci tego rodzaju, a dobroduszne po-
godne oblicze Esquire’a jasniato ’prawdziwie sto-
necznym blaskiem zadowolnienia. Postanowiljuz
w tym tygodniu polozy¢ koniec swej niepewnosci
1 wymodz na dumnej pigknoS$ci wyznanie, ktore,

o tern nie watpil, mialo mu nareszcie odda¢ w po- jskltoni¢ nawet glowa swym niepocieszonym
[cielom, nie rzuciwszy stowka swej obrazonej

siadanie to'buntownicze serce.

Wszyscy zwrécili uwage na jego rozpromienione
oblicze i wyciagali ztad przerdézne wnioski. Na-
wet Mrs. Marsh rzekta do wikarego: wyglada tak,
jak gdyby ujrzat aniota! Poczem dodala z west-
chnieniem:

— Czy pan przypuszczasz, ze Julja mogtlaby
uczyni¢ tak zty wybor? A jednak, czemzeby innem
mozna sobie wytlomaczy¢ jego niezwykle wzrusze-
nie i to szczescie tryskajace z jego twarzy?

— O Mrs. Marsh, nie mow pani tego! jeknat za-
tosnie Mr. Tufnell. Zgubi si¢ na wieki, jesli si¢
dostanie pod wptyw tak pospolitej natury. W ar-
ta jest czego$ o wiele lepszego!

Mrs. Marsh spojrzata nan stodko.

— Masz pan stuszno$é, odrzekta, i wikary du-
mnie podnidst glowe, rozumiejac dobrze co chciata
powiedzie¢.

W tej chwili, Julja, z bardzo pochmurng twa-
rzg zblizyla si¢, oparta na ramieniu mtodego Page-
ta, ktorego natychmiast pozegnata zimnym ukto-
nem, oznajmiajac, ze jest zmeczona.

— Czy pozwolisz, najdrozsza, abym ci¢ okryta

tym szalem? rzekla Mrs. Marsh stodziutkim, P'¢,
szczotliwym glosikiem, rozwijajac przezroczysty
koronkowga chustke.

Julja bedaca widocznie w ztym humorze, od-
wroécita glowe i rzekta:

— Nie.

— Tak si¢ obawiam, aby$ si¢ nie zazigbita, Per
swadowala wdowka z miodowa slodyczg, kontr®
stujaca tak zywo z szorstkiem obejSciem si¢
Calvert, ze uderzylo to nawet wikarego, ktor)
zapragnal w glebi serca, aby mozna byto zainienlC
osoby i usposobienia.

— Niedorzecznos$¢, Hetty, rzekla dziedzicz a
"Wiesz dobrze ze si¢ nigdy nie zazigbiam,

Alez moja droga! prosita z troskliwos$cia
ty, tak jak gdyby mloda, dzielna amazonka b)
stabg suchotnicg chwiejaca si¢ nad otwartym g10
bem. Nastepnie zwrdciwszy si¢ do wikarego,
sita go z najwyzszym wdzigkiem, aby zechciat uz)
swego wptywu i sklonil Miss Calvert do lepszec®
troszczenia si¢ o swe drogocenne zdrowie.

— Uczyn to, Miss Calvert! rzekt Mr. Tufnell r°
bigc stabe usitowanie w celu zarzucenia, na Jd

Het'

peine, silne ramiona, koronkowej chusteczki.
Julja usunegta si¢ wynioéle.
— Nie potrzebuje¢ tego, panie Tufnell.
mnie pan!

NudziS
dorzucita z tak wyraznem zniecierp *

wienieniem na twarzy i w glosie, Ze nieszcz§

sliwemu wikaremu zdawato si¢, ze dostal P
ralnego kopnigcia noga.
Ralf Mattison, ktory sie wlasnie w tej chifill

A

zblizyl, skorzystal z nietaski, w jaka popadty
Tufnell; gdyz dla ukarania wikarego za jego
to§¢ Julja byta tak nadzwyczajnie grzeczng
Esquire’a, ze tenze uwazat juz naprzod cata shfl
we¢ za pomyS$lnie skonczona. s -

Kapitan Luxmoore, ktory w niejakiej odlegto”
rozmawial z Lordem Ereshfield o ostatnich wia
moSciach z Indyi, pozornie nie patrzyt w tam °
strong, lecz w istocie widzial wszystko jak naju
ktadniej. Po chwili tez opuscit swego towarz)'"
ijak gdyby spieszac jej z pomoca, zblizyt sig
matego koltka, ktéorego centrum stanowita Julja-

— Czy nie zechcesz pani p6j$¢ ze mng do bu
tu zjes$¢ porcya lodow? zapytat, jak gdyby cla*4
jej punkt wyjscia.

— I owszem, odrzekta Julja, rzucajac mu p
wdzigcznos$ci spojrzenie.

,f,De

Kapitan Luxmoore P
dat jej reke i odeszta z nim razem, nie raczyc

A

rzyszce.

Gdy przechodzili przez dtugi szereg pokoi
wadzacych do bufetu, kapitan Luxmoore spojl
na §liczng raczke oparta na jego ramieniu. J

— Nie widz¢ krwi na tych biatych palusz a .;
rzekt, a jednak ranig one glgkoko, gigbiej 1l
ostrze stali. .

— Jeste$ niesprawiedliwy, zawotata z obui-2*
niem, zawsze niesprawiedliwy wzgledem mnie.

pi'0f

— Przeciwnie, jestem jedynym prawdzi"}f.
przyjacielem, jakiego tu pani posiadasz, rze'
waznym, serdecznym glosem, ktory wzrusz)
glebiej niz to okazywata.

— Przyjacielem! moim przyjacielem! A
mnie Bog broni od wielu podobnych prZD°
zawolata starajac si¢ utrzymac-na dawnej 0

\A

A

nej stopie. .

— Czy pani to szczerze moéwisz? zapyta
sem cichym i pelnym tkliwosci, na dzwigk *
| Kiedys-
zram®°c*

j6

A

zarumienila si¢ 1 zadrzala, tak ja
do mnie méwi Miss Calvert, czy tez jej

préznos¢?



Ja sama, rzekla Julja odwracajac glowe
Iftaprozno chcac si¢ rozgniewaé za jego $mia-
fose.

Lekko przycisngt do siebie jej r¢ke; tak lekko,
2enie wiedziata czy to byto przypadkiem, czy nau-
myslnie.

e Znam panig lepiej, niz pani znasz si¢ sama,
rzekt tagodnie, i moze kiedy$§ sama to przyznasz.

— Chyba w takim razie, jezeli si¢ uznam za je-

olbrzymia mass¢ btedow, za potwora, pozba-
wionego jednej cho¢by dodatniej strony, odparta.

- Czy ten portret jest pani dzielem, czy mo-
JetQ? zapytal z usmiechem.

Panskim, odrzekta $miato.

Roze$miat sig.

'— Nie przyznaj¢ si¢ do niego, Miss Calvert.
Medy$ moze obdarz¢ panig portretem mojej robo-
ty przedstawi¢ pania taka, jaka ja cie widzg.

* _ Blagam pana, nie rob tego! zawotata. Zna-
Mtabym si¢ tak wstretna, ze wyparlabym sig sie-
Le na wieki.

Spojrzatl jej w oczy.

— By¢ moze, wypartaby$ si¢ pani mnie, rzekt
Dyjstodszym, najwymowniejszym glosem.

— Czemu? spytata bawigc si¢ wachlarzem.

— Karzac mnie za zarozumialo$é, odrzekt:

Btysk tryumfu strzelit jej z oczu.
¢t go zwyci¢ezyla?

Czyz naresz-
Czyz ion byt jedng z jej
Czyz istotnie nikt jej sig
Bylo to tylko jedno szybkie,
btyskawiczne spojrzenie, lecz kapitan Luxmoore je
pochwycit i odgadl.
— Jeszcze nie teraz,

°fiar rowno z innemi?
°prze¢ nie potrafi?

rzekt do siebie i zwrdciw-

si¢ z ming pelna salonowej wytwornosci do
Miss Calvert, stuchajacej co miat powiedzie¢, ze
Spuszczonemi oczyma i ze wzruszeniem na twarzy,
rzekl: Czyz pani nie wiedziata,
waé 1czy to pani nie obrazi, jezeli ja poprosze
0jedno posiedzenie?

— Chociaz mnie to nie obrazi, jednak panskie-
go zyczenia nie spelni¢, odparta Julja po chwili,
Uzywajac calego panowania nad soba, aby pokonaé
gwaltowne swe wzburzenie.

— Nie? To bedzie okrutnie, rzekt, zblizajac si¢
do stotu zastawionego chtodnikami.

7Ze umiem ryso-

(D. n.)

Do Lutnisty,

Gdy na nut¢ sarkazmu pieén cynicznie dzwigczy,
Nienawi$¢ ku ludzko$ci zgryzliwie wyraza,

I czerni bezlitosnie cudne barwy teczy,

0!... takiej ja melodyi nie chcg od pies$niarza!

Lecz jesli smutek w sercu daremnie tajony,
Sptynie po strunach lutni tezkg przezroczysta,
A potem w niebo wzleca poddania si¢ tony,
O! takie piesni czgsto Spiewaj nam lutnisto!

Z10$¢ ludzkg mozesz nieraz skarci¢ ostrg nuta,
A nawet w poetycznie picknym dyssonansie,
Bsa sercem, konia dusza darzy¢ niezepsutg.

Ale cho¢ wszystko smutne w zyciowym romansie,

Gdy Hamlet swa ideg czgstuje zatruta,

Me marnuj czystych dzwigkow wtakim mezaliansie.
Emilia.
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TRI! MIESIACE W M M T,

Wspomnienia z podroz? po Anstryi i Wegrach
przez

LUIDEVITA PRIJATELI,
przektad J. B.

(Dalszy ciag).
V.

Badajac bacznie instyt-ucye Kroacyi, musimy po-
dziwia¢ szybki rozwdj 1 szcze$liwy zwrot nadany
nauczaniu publicznemu podczas kilkunastu osta-
tnich lat. Pomimo dtugo-wiekowego ucisku, kraj
ten nie stracit nigdy poczucia narodowosci; nie-
przerwane uzywanie ojczystego jezyka dopomogto
mu do zachowania tego $wigtego skarbu. Dotad
jezyk chorwacki jest najwigcej rozpowszechniony
miedzy Stowianami potudniowymi zamieszkajacy-
mi Bulgarye, Serbig, Wegry potudniowe, Chorwa-
cye, Bosnig, Hercegowing Czarnogoérze i Dalma-
cye.

Jednym =z pierwszych warunkéow stawionych
przez sejm chorwacki, gdy szto o przyjecie konsty-
tucyi z 1867 roku, bylo zastrzezenie, ze jezyk naro-

owy zostanie uznany jako urzedowy i administra-
cyjny — i skutkiem tego stat si¢ on podstawa nau-
czania i wykladowym we wszystkich zaktadach
publicznych, od najnizszych do najwyzszych.

Patryotyzm chorwacki oczekiwat z takiem upra-
gnieniem i tak gorliwie przygotowywat si¢ do tego
zwycieztwa, ze jakby za dotknigciem czarnoksiez-
dej laski pojawil si¢ z tona kraju liczny zastep
profesorow i nauczycieli. Dos¢ byto lat kilku do
uorganizowania systemu nauczania, od szkoétek do
najwyzszych zaktadow, ktory nic nie pomingl, nie
zapomnial o zadnej galezi wiedzy.

Uniiversytet krolewski, zatozony pod opieka cesa-
rza'Franciszka Jozefa, otwarty w 1874'roku, obej-
muje wydzialy teologii, prawa cywilnego i filozofii;
na tym ostatnim wyktadane sg nauki przyrodzone,
matematyka, filozofia, archeologia, filologia, oraz

eratury: chorwacka, stowianska i niemiecka.

Akademia stowianska sztuk i umiejetnosci zalo-
zona jest w 1867 r. za inieyatywga i staraniem bi-
skupa Strossmayera. Prezesem jej jest kanonik
Franciszek Ratzki, uczony;erudyta, znakomity filo-
log, znany z licznych prac historycznych, a czton-
kami najuczensi mezowie chorwaccy. Procz tego
liczy wielu czlonkow-korespondentow miedzy naj-
stawniejszymi profesorami uniwersytetow w Halli,
Pradze, Wiedniu, Berlinie, Belgradzie, Gratcu,
Kijowie, Moskwie, Petersburgu, Odessie i Pesz-
cie. Dzieli si¢ na cztery sekeye: historyi i filologii,
filozofii 1 prawa, matematyki i nauk przyrodni-
czych, sztuk pieknych.

Prace Akademii ogloszone 'drukiem, tworza juz
dzi$ przeszto 50 tomoéw, wydanych p. t. Eadjugo-
slawenske academije znanostich i umjetnostich.
(Zbioér prac Akademii sztuk ;i umiej¢tnosci Sto-
wian Potudniowych). Oprécz tego Akademia wy-
daje swoim naktadem wiele dziet naukowych oraz
odnoszacych si¢ do historyki pi$miennictwa Chor-
wacyi, Stawonii i Dalmacyi.

Gymnazya czyli Licea sa tojSrednie zaktady nau-
kowe, w ktorych ksztatci si¢ wielka liczba mto-
dziezy; zalozone sg nietylko w Zagrzebiu, ale tak-
ze w Essek, Fiume, Karlstadzie, Waradinie, Poze-
ga, w Winkowcach i w Zeng. Nauka jezykow:
chorwackiego, tacinskiego, greckiego i niemieckie-
go jest obowiazkowa, jak niemniej nauka steno-

grafii i glagolicy —mnauka jezyka wtoskiego i fran-
cuzkiego zalezy od woli uczni.

Szkotla sztuk technicznych odpowiada francuzkiej
»Szkole sztuk i rzemiost”, wniej ksztatcg si¢ inzy-
nierowiei budowniczowie. Oprocz tego, w Zagrzebiu,
istnieja jeszcze takie szkoty w Belowar, w Essek
i w Rakowac. Wyktad jezyka francuzkiego jest
w nich obowigzujacym; uczniowie pragnacy wyzej
ksztatci¢ si¢ w tych przedmiotach, po skonczeniu
szkoty technicznej udaja si¢ do szkoly politechni-
cznej w Wiedniu, w Gracu, lub najczesciej w Zu-
rychu.

W Kreutz istnieje Praktyczna szkola rolnictwa
i zamierzono zalozy¢ podobne w Essek, w Stawo-
nii. Miasto Zagrzeb posiada osade¢ rolniczag w No-
va-Vez (Nowa Wie§) w ktorej zajmuja si¢ hodo-
wla wszelkich krzewow i drzew owocowych. Do-
$wiadczalny ten ogrod zostaje pod zarzadem Chor-
wackiego towarzystwa rolniczego, zasiadajacego
w Zagrzebiu, a zalozone zostato przez wielkich
wlascicieli ziemskich.

Nauczyciele i nauczycielki szko6t elementarnych
i wiejskich ksztatcg si¢ w zaktadach specyalnych
czyli Szkolach przygotowawczych zostajacych pod
kierunkiem duchownych i oséb $wieckich, jak naj-
zgodniej do jednego zmierzajacych celu. Najcze-
$ciej nauczyciel elementarny bywa zarazem orga-
nistg przy miejscowym kosciele.

W takich szkotach ucza dzieci czytaé, pisa¢, ra-
chowaé, oraz $piewu 1 gimnastyki. Do Szkoly
przygotowawczej na nauczycieli tych szk6t przyj-
muja si¢ tylko uczniowie, ktorzy skonczyli cztero-
letni kurs w gimnazyum. W szkole przygotowaw-
czej kurs jest czteroletni.

Mtodziez zamierzajagca obra¢ sobie zawod woj-
skowy, ksztatci si¢ w Szkole wojskowej w Zagrze-
biu, po ztozeniu odpowiedniego egzaminu; skonczy-
wszy kurs trzyletni, uczniowie wychodza w stopniu
podoficerow.

Nie brakuje takze wysoko uzdolnionych nauczy-
cieli §piewu, muzyki, rysunkéw i malarstwa, oraz
wszelkich talentow salonowych, ktorzy wyksztalcili
juz wielu utalentowanych artystow. Zagrzeb po-
siada takze konserwatoryum i dwa towarzystwa
muzyczne Kolo (taniec) i Sloga (zgoda) liczace zna-
czng liczbe cztonkow.

Rezlegly ten system edukacyjny, do ktérego nie
wiele trzebaby doda¢ lub zmieni¢, znalazl w krot-
kim przeciggu czasu w wlasnym kraju przedstawi-
cieli doskonale odpowiadajacych swemu zadaniu,
ktorzy wypracowali w jezyku ojczystym bogaty
zbidr dziet pedagogicznych, przeznaczonych do na-
uczania mtodziezy.

YI.

Zamitowanie wiedzy i nauki tak zrosty si¢ z du-
chem ludu chorwackiego, iz w przeciggu kilku lat
ostatnich powstaty az trzy towarzystwa naukowo-
literackie: Matica hrvatska (Macierz chorwacka),
Hrvatski dom (chorwacka ojczyzna), Drutzwo sve-
toja Jerolima (Towarzystwo $w. Heronima.

Hrvatski dom jest to stowarzyszenie zarazem
literackie i dobroczynne; wiele dziet zostato wyda-
nych jego kosztem, a oprocz tego przychodzi z po-
moca biednym uczniom.

Macierz chorwacka ma licznych korespondentéw
we wszystkich wazniejszych gminach; zadaniem jej
jest rozkrzewianie i rozpowszechnianie nauk i po-
zytecznych wiadomosci.

Wydawnictwa Macierzy nie ograniczaja si¢ wy-



tacznie do historyi i utwordw literatury chorwac-
kiej, zakreslila ona sobie szersze zadanie; pragnie
zapozna¢ ziomkoéw, za pomocg dobrych i wiernych
ttomaczen, zprzedniejszemi dzietamizagranicznych
pisarzy, mogacemi bawié¢ lub uczy¢. Z autorow
francuzkich przettomaczono i wydano kilka dziet
Juliusza Yernes, Przygody Telemaka, Pawla
i Wirginie 1 wiele innych, i zamierzono wydac te-
atr Racine’a i bajki La Fontaine’a.

Kosztem i staraniem Macierzy chorwackiej wy-
dane takze zostaly romanse historyczne Augusta
Senoa, przetozone juz na kilka jezykow. Pisarz
ten posiada szczegélniejszy talent wprowadzania
do utworé6w wyobrazni o0s6b historycznych, ktore
rzeczywiscie odegraty wazna role w dziejach krajo-
wych, 1 umie opisywa¢ je pendzlem malarza a du-
Sza poety.

Do najznakomitszych utworéw jego naleza mie-
dzy innemi: Zlatarovo Zlato (klejnot zlotnika)
romans z XVI-go wieku; Diogenes, obraz Chorwa-
cyi za panowania Maryi-Teressy.

August Senoa jest w calem tego stowa znacze-
niu romansopisarzem narodowym; jak Walter
Scott, dlatego tylko chwyta pidro, aby budzi¢ go-
racg mitos¢ ojczyzny, opisujac jej pieknosci, po-
dnoszac jej chwalg. Nikt lepiej od niego nie zna
dziejow ojczystych, obyczajow, tradycyj i legend,
nikt nie wtajemniczyl si¢ tak w ducha jgzyka
chorwackiego, tak nadajacego si¢ do utworow lite-
rackich.

Senoa jest takze poeta ze szkoly Lamartine’a
i Musset’a. Urodzil si¢ w roku 1835. Poezye je-
go drukowane sa w Vienatz (w Wiencu), przegla-
dzie literackim wychodzacym w Zagrzebiu, rozpo-
wszechnionym w Kroacyi. W roku 1876 wydat
dzieto: Antologija piesnictwa hrvatskoga i srbskoga
narodnoga i umjetnoga, sa urodom o poetici, sasta-
vio August Senoa. U Zagrebu I vol. 1876. (An-
tologia poetycka, narodowa i artystyczna literatu-
ry chorwackiej i serbskiej, z przedmowa o jezyku
poetycznym). Antologia ta, wydana kosztem Ma-
cierzy chorwackiej, jest prawdziwym pomnikiem
historycznym, obejmujacym wyjatki z najcelniej-
szych utworéw przeszto 150 poetow Stowian potu-
dniowych, od poczatku XV-go wieku do naszych
czasow.

Chorwacya posiada liczny zastgp poetéow liry-
cznych, czerpigcych najwznio$lejsze natchnienia ze
wspomnien bohaterskich walk staczanych przez
Stowian potudniowych z Turkami, z obrazoéw wie-
kowych cierpien ich braci Bos$niakéw i Hercego-
wincow uciskanych przez begéw renegatow. Zwy-
ktg tre$cig ich utwordow jest mito$¢ ojczyzny chor-
wackiej, cze§¢ jaka ludy te zachowaly dla swoich
gor, laséw, rzek 1 pol urodzajnych, prostota oby-
czajow, szczera wiara, cudowne legendy, obrazy
najtkliwszych, najrzewniejszych uczu¢. Poezya
i muzyka kroacka tchnie tym smutkiem roztacza-
jacym si¢ w umystach ludoéw i jednostek, ktorych
gorace pragnienia czgsto bywaly zawiedzione, ni-
gdy nie ziszczone. Tak rzewny smutek wieje z pel-
nych wdziekow 1 uczucia utworé6w Gundulicza,
Stanka Wraz, Ljudewita Gai', Preradowicza, Tru-

ski’ego i Muzaranicza.
(D. c n.)
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Jeden ze zmartych przedwcze$nie pisarzy ozna-
czyt bardzo dowcipnie gtowne pigtna wazniejszych
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przej$¢ w historyi Prancyi, liczac od wielkiej re-
wolucyi az do drugiego cesarstwa wlacznie. W cza-
sie pierwszej rzeczypospolitej wspomnienia staro-
zytnej Grecyi i poswigcenie dla ojczyzny bez gra-
nic, byly wyrazem przekonan ogélnych; za pier-
wszego cesarstwa slawa wojenna i huk dzial; za
Burbonéw, nabozenstwo i dzwony ko$cielne: za Lu-
dwika Filipa, dym z kominow fabrycznych i zblize-
nie szlachty z mieszczanstwem; za drugiego cesar-
stwa, uzycie w najobszerniejszem znaczeniu tego
wyrazu.

Odpowiednio do ogdlnego usposobienia pisane
byty i listy romansowe. Dawny republikanin przy-
bierajacy imi¢ Antoniusza, zegna listownie pigkng
Letycyg, bo stanawszy w szeregach ochotnikow,
$pieszy na granic¢ walczy¢ z najezdnikami, nie ma
wigcjczasu do osobistego pozegnania si¢ ze swa
ukochang.

Zolnierz napoleonski” pisze w nastepujacy spo-
sob: Pigkna Damo! Wczoraj niosac sztandary
nieprzyjacielskie przechodzilem przez brame tryum-
falng, nie myslac o Zzadnem niebezpieczenstwie.
Paf! kula wystana przez twoje oczy' uderzyta mnie
w samo serce. Skladam bron i blagam o twarcie
bramy fortecy wiodacej do twego serca.

Za Ludwika XVIII-go: Pani! Znajdujac si¢
wczoraj na nieszporach w kosciele Notre-Dame,
w chwili w ktorej odmawiajac koronke, zwrédcitem
wzrok ku wielkiemu ottarzowi, zobaczytem aniota
w twej postaci. Zmoéwi¢ milion pacierzy dzigk-
czynnych, jezeli za przyczynieniem si¢ Najswigtszej
Panny serce twe zwrocone do Stworcy wszechrze-
czy, zaszczyci mnie promykiem twej taski.

Za Ludwika Filipa: Pani hrabino! Posiadam fa-
bryke cukru i prz¢dzalni¢ jedwabiu przynoszace ra-
zem przeszto sto tysiecy frankoéw czystego dochodu,
drugie za$ tyle stanowi procent' od kapitatu beda-
cego moja wilasnoscig. Pani hrabina wychodzi
z rodziny znanej we Francyi od lat trzystu. Pola-
czenie mitry szlacheckiej z majatkiem byloby
wielce pozyteczne dla stron obydwu.

Nareszcie za drugiego cesarstwa kochanek nie
bawi si¢ w opisywanie uczué, ale przesyta prawdzi-
wy inwentarz ofiarowanych przedmiotéw i z zupet-
nym spokojem oczekuje na pomys$lna odpowiedz.

Gdyby wzmiankowany autor dozyl byl czasow
obecnych, prawdopodobnie na oznaczenie trzeciej
rzeczpospolitej] wskazatby ubostwo krwi czyli ane-
mig, nazywang u nas bladaczka. Choroba tajest
prawdziwa epidemig we Francyi, a szczegolniej
w Paryzu: ulegaja jej mezczyzni 1 kobiety, starzy
i mtodzi, ubodzy i bogaci i doprawdy stosunek cho-
rych do zdrowych jest przestraszajacy. Nastepu-
jacy list zakochanego bylby charakterystyka do-
ktadna czasoéw obecnych:

Pani! W dniu wczorajszym wszeditszy do apteki
celem kupienia pigulek zelaznych, ustyszatem nie-
spodzianie, gdy zazgdata$ stowiczym glosem tego
samego lekarstwa, z dodaniem eliksiru migsnego.
Tyle zadziwiajaca zgodno$¢ naszego stanu zdrowia,
wzruszyla mnie nadzwyczajnie. Wspoélnie odby-
wana kuracya podziatataby zbawiennie na ostabio-
ny nasz organizm.

Obraz powyzszy nie jest wcale przesadzony, kaz-
den przebywajacy czas jaki§ w Paryzu, potwierdzi
prawdziwo$¢ naszego okreSlenia. W tym stanie
rzeczy ostatnie posiedzenie publiczne Akademii
nauk $cistych wzbudzito ogdlne zajgcie, ze wzgle-
du na majace si¢ odczytaé sprawozdanie z do-
swiadczen czynionych przez profesora uniwersyte-
tu pana Maray, majacych na celu wskazanie gto-
wnej przyczyny ubdstwa krwi i nieomylnego $rod-

ka do zwalczenia tej choroby. Galerye byly prze® f
pelnione.

P.odzaj ludzki, moéwi pan Maray, mozna podzie*
li¢ na dwie czesci, ludzi z twarzag rumiang i twarzy
blada. Pierwsi oddychaja prawidlowo i skutkiem
dostatecznej ilosci powietrza posiadajag krew bo-
gatg i odznaczajg si¢ zdrowiem kwitngcem. Osoby
z twarzami blademi w ogoéle nie moga nalezycie
oddycha¢ i to jest glowng przyczyna ich ostabio-
nego stanu zdrowia. Okre§lenie powyzsze bardzo
tatwo usprawiedliwi¢. Oddychanie wprowadza do
naszego organizmu glowny pierwiastek skladowy
powietrza tak zwany tlen; dostateczna jego ilos¢
jest nieodzowng do nalezytego przygotowania krwi
zywiacej cale cialo; w razie przeciwnym czastki
niespalone nalezycie, czyli nieprzetworzone, obcia-
zajg organizm, przynoszac zamiast pozytku szko-
de. Doktorzy zawezwani o rad¢, kazg jes¢ migso
na pot surowe, pi¢ wino Bordeaux, zapisuja zelazo,
arszennik, strychning, a mimo tego twarze blade
zachowuja wtasciwa sobie cer¢ i ostabienie zwigk-
sza si¢ z dniem kazdym. Zapominaja o jednej
okoliczno$ci, ze mozna nagromadzi¢ do pieca naj-
bardziej palne przedmioty, ptomien jednak nie wy-
buchnie, skoro utrudnimy przystgp powietrza-
Chcac wzmocni¢ chorowity organizm, nie trzeba
mysle¢ o zwickszaniu iloéci migsa lub zelaza, ale
przedewszystkiem o zwigkszeniu ilo$ci powietrza-
Mozno$¢ nalezytego oddychania jest gtdéwna pod-
stawa naszego zdrowia.

Pluca sa prawdziwym miechem, postugujacym
do wprowadzenia powietrza do krwi. Sciany jego
sa nadzwyczajnie elastyczne 1 nalezy poniekad
zmusi¢ je, aby rozwingty cata swoja dzialalnosci,
Nie jest to izecz tak tatwa, jak si¢ zdaje na pozor
wielu ludzi zyje tylko pétoddechem, a do utrzyma-
nia dobrego zdrowia trzeba oddycha¢ calg pier-
sig.

Pluca tern si¢ roznia od zwyklego mieszka, ze
ich $ciany nie stykaja si¢ nigdy wzajemnie, z po-
wodu znajdujgcego si¢ tam powietrza w ilosci obli-
czanej na tysigc sze$éset centymow kubicznych-
Procz tego przy oddychaniu wciggamy 480 centy-
metréow kubicznych powietrza, postugujacego do
odnowienia oOsmej cze$ci znajdujgcego si¢ zapasu,
a raczej do zastgpienia ubytku przechodzacego do
organizmu.

Powietrze wigc ktoére weiagamy, zatrzymuje si¢
chwilowo w ptucach, zanim rozpocznie czynno$é
sobie wlasciwa. Zazwyczaj oddychamy 15 do 20
iaz,y na minut¢, w przeciagu dwudziestu czterech
godzin wciggamy od 10,000 do 14,000 litrow, czyli
od 10 do 14 metréw kubicznych.

Ilo§¢ ta zmniejsza si¢ wielce u o0sob stabych,
i ztad bywa niedostateczng do odzywiania organi-
zmu. Liczba oddychan u ostabionych jezeli zwie-
ksza si¢, nie daje wielkiego pozytku; poniewaz mie-
szek nazywany ptucami dziata szybko, a nie otwie-
ra si¢ dostatecznie; muskuly oddechowe popadaja
w coraz wicksza odretwiato§¢ i ilo§¢ wcigganego
powietrza zmniejsza si¢ coraz bardziej. Osoby owe
ostabione i blade powinny przedewszystkiem po-
mysle¢ o wyksztalceniu organu oddychania, aby
oddycha¢ rzadziej, a wcigga¢ dwa razy wigksza
ilo§¢ powietrza. Nastgpstwo takie moze by¢ uzy-
skane w przeciggu dwudziestu czterech godzin,
i ostabiony uczuje niewatpliwie pierwsze zarody
wzmocnienia.

Teorya powyzsza, jak mowiliémy, wsparta jest
doswiadczeniami czynionemi przez profesora Ma-
ray wraz z doktorem Hillairet, w szkole gimnasty-
cznej wojskowej pod Paryzem.

Poczatkowo zbyt silny ruch muskutow wywotuje



PRWm duszno$é, ale tego nie trzeba si¢ lgkac po-
dwaz wlasnie ta duszno$¢ zniewala pluca ijego
Organa do czynniejszego dziatania. Wszelki ruch
Scxgolniej gimnastyka przyspiesza obieg krwi,
aten wlasnie wyprowadza pluca z wiasciwej im
"etwiatosci. W usilowaniach tych nalezy uni-
,cprzesady; rozwija¢ je stopniowo, bez naduzy-
da Py uptywie pewnego przeciagu czasu nastg-
konieczne rozszerzenie ptuc, i zmniejszenie
°sci poruszen deski piersiowej. Pan Maray le-
(It ubdstwo krwi objawione u mtodziezy powota-
do wojska, jedynie tylko za posrednictwem ru-
Pod wplywem tyle prostego i latwego oddzia-
tania pluca ulegly rozszerzeniu, oddychanie
&tuczne przeszlo w stan prawidlowy i blade twa-

e pokryly si¢ rumiencem.

(D. ¢ n)

NOWE WYDAWNICTWA.

Bziet Juliana Bartoszewicza tom IX obejmuje
st% a historyczne i literackie, a mianowicie: —
Elckcya Michata Korybuta. — 2. Ksi¢ga kap-

0 ow rzeczyckich. — 3. O kasztelanie Brzeskim
#uszewiczu jako poecie. — 4. Chazarowie i Po-

.— 5, Ksiagdz Wojciech z Konojad De¢bo-
wi 6. Starania domu Rakuzkiego w XYI

'fiidku dla pozyskania korony polskiej. — 7. Kasz-
eEnia Potoniecka Kochanowskiego. — 8. Posel-

ksiedza Jedrzeja Zatuskiego do Portugalii
(Hiszpanii w 1674 — 1675. — 9. Podroz bez-
cennego ksiedza francuzkiego do Polski za Jana
Pieskiego. — 10. Konstanty Swidzinski i jego
~czysta fundacya. — 11. Hetmanstwo.—12. Tea-
i w Warszawie.

wszystkich tych artykulach obfitos¢ szcze-
kow tak wielka, ze do$¢ nadziwié¢ si¢ nie mozna
Tacowitosci 1 skrzetnos$ci autora, ktory je nagro-
dzi¢ potrafil.
, dzieta podobne jakie wypracowal Bartoszewicz
1*ajnocha, sa ozdobg literatury naszej a zaszczy-
teru catej spolecznosci.

Nowe opowiadania historyczne D-ra Antoniego 1.
@& druga, wydanie drugie, wydane we Lwo-
""e naktadem ksiggarni Gubrynowicza i Schmidta,

gniuja: 1. Porwanie kréla. 2. Niedoszle le-
fony.

Zdolny ten pracownik idzie torem wskazanym
rzez zmartych swoich pracownikéw Szajnoche
1Bartoszewicza. Zblizony wigcej do pierwszego
Cedmiot obrany przedstawia plastycznie z wiel-

zyciem, jakby to co opowiada dziato si¢ przed
jCzemi oczami. Pilnuje jednak troskliwie prawdy
Ctorycznej i nie unosi si¢ nigdy fantazya, tam
~zieby prawda ta szwankowac¢ na tern mogla. Ro-
/to z zalem nieraz, ale pilnuje jej przedewszyst-
Ctn.
. Opowiadania te czytaja si¢ z wielkiem zajgciem

C dziwimy si¢ wcale, ze si¢ doczekaty drugiej
Y%cyi.

Marysia Ochocianka, obrazek ludowy przez Lu-

jka Niemojowskiego wydany naktadem Ungra,
Msciciela Tygodnika illustrowanego. Przysta-
ﬁie firm powaznych do wydawnictw tanich dla

przeznaczonych, jest faktem wielce pociesza-

Cena tej do$¢ obszernej powiastki ozna-

k a tylko na kop. 6, wydawnictwu temu nie mo-

, rokowa¢ nietylko nadzwyczajnych, ale nawet

Eh korzysci, ktoreby \stanowily przyne¢te dla
Wawcy.
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Pan Unger podjal si¢ tego zadania, zastuguje
przeto na uznanie i zachete, aby je dalej prowa-
dzit w obranym kierunku.

Poczatek zrobit dobry: powiatka p. Niemojo-
wskiego obrazuje skutki zlego wychowania piesz-
czonej jedynaczki przez poczciwe i zamozne stadlo
malzenskie, w ktorem, jak si¢ to dos¢ czgsto trafia,
zona przewodzi mezowi. Dziewczynka delikatna,
obchuchiwana, przyzwyczajona do samowoli, zaba-
wy, strojow 1 prozniactwa, wyrasta na pigkna la-
leczke, petna wdzigku i zalotnosci, zamitowana ca-
ta dusza w pongtach $wiata, ktére nietylko na
wielkim $wiecie ale i w skromnem otoczeniu wiej-
skiem stanowig wielka pokus¢ dla namigtnosci,
ani nauka ani dobremf wychowaniem nie hamowa-
nych. Dziewczyna taka, lgkajac si¢ troszke staro-
panienstwa, wychodzi za maz bez wielkiego przy-
wigzania, za gospodarza zamoznego, cichego, spo-
kojnego, niezmiernie w niej rozmitowanego. Na-
stepstwa z tego latwe do odgadnienia.

IV domu matzonkéw wszystko idzie bez tadu
i sktadu; mloda mezatka po réznych swarach do-
mowych przyrzeka i pragnie poprawy, ale brak
hartu woli psuje wszystko. Nietad wigc domowy
zmianie nie ulega, przychodza straty bardzo dotkli-
we, Marysia na jarmarku spotyka si¢ ze Stachem
urwisem dawnym do siebie zalotnikiem, z nim ba-
tamuci przy kieliszku, zostaje zupetnie okradziona
tak z pienigdzy za sprzedane gesijak i z dobytku
wyprowadzonego na jarmark, a co najgorsza, ze
zawigzuje stosunek mitosny z owym urwipolciem,
doprowadzony do zupetnej zdrady poczciwego lecz
stabego malzonka. Biedak ten zrozpaczony udzie-
long mu o tern wiadomos$ciag, mysli o samobdjstwie,
ale ozywiony iskierka nadziei, ze to wszystko moze
by¢ potwarza, powstrzymuje si¢ od spetnienia tej
nikczemnosci. Wkrotce jednak o prawdzie sam
si¢ przekonywa; nadwer¢zony w zdrowiu poprze-
dniemi zmartwieniami, ciosu .doznanego nieszcze-
$cia znie$¢ nie moze i pada trupem w obec wiaroto-
mnej zony.

Nad dalszym losem Marysi Autor juz si¢ obszer-
nie nie rozwodzi. Zostala pijaczka, stracita wszyst-
ko i poszta na zebraning.

Powiastka napisana z talentem ma wiele Zycia
dramatycznego a zadnej sceny zbyt drazliwej, za-
stugujacej na zarzut obrazy skromnosci. Niema-
ta to sztuka a i zasluga autora. Radzimy mu je-
dnak, aby w dalszych pracach podobnego rodzaju
unikat nasladowania mowy ludowej i wlo$cian nie
nazywatl chlopami. Do nazwy tej przywigzana
jest pewna wzgarda, ktora ludowi podobaé si¢ nie
moze, a nasladowanie swojej mowy uwaza za ro-
dzaj szyderstwa, z ktdrg si¢ w ksiazce niechetnie
spotyka. Prostota jest konieczna, malowniczo$¢
zwyczajna w mowie ludu niezbegdna, i tylko te
w ksiazeczkach dla ludu przeznaczonych kazdy au-
tor powinien mie¢ na pamigci.

[ KRAJU [Z° ZAGRANICY.

-[- Donosza z Krakowa iz tam dnia 5 marca
J. E. ks. biskup Dunajewski rozpoczal kanonicz-
ne wizytacye kosciotoéw dyecezyi krakowskiej, od
trzech blizko wiekow zaniedbane. Pierwsza miata
miejsce wkosciele katedralnym na Wawelu, w dniu
w ktorym kosciot ten obchodzi $wigto tytularnego
patrona swego, Przeniesienie §. Waclawa (5 bieza-
cego miesigca).

O godzinie 9-¢j kapituta f liczne duchowienstwo
oczekiwato przybycia najprzewielebniejszego pa-
sterza, ktorego powital w imieniu kapituty ksiadz
pratat Szpital, kanonik katedralny, na przemowie-
nie jego odpowiedziat biskup wykazujac wazno$é
i znaczenie wizytacyi biskupich. Po tej wielkiej
doniostosci przemowie pasterskiej przeszto stu ka-
ptandéw odspiewato uroczysty hymn §. Ambrozego
Te Deumlaudamus, wérod ktéorego dostojny pasterz
wprowadzony zostat przed ottarz. Tu po ods$piewa-
niu oznaczonych rytuatem modlitw, udzielit benedyk-
cy¢ duchowienstwu i zgromadzonym wiernym, po-
czem zasiadlszy na krzesle biskupiem (faldistorium)
nad grobem kardynata Fryderyka Jagiellonczyka
przemoéwit znéw do duchowienstwa iludu, wzywajac
wszystkich do kornej modlitwy o pomoc Ducha $w.
Po Mszy $w. najdostojniejszy pasterz udzielit wier-
nym 40 dni odpustu i przyjmowal homagium od
obecnego duchowienstwa, poczem nastgpito odczy-
tanie dekretu biskupiego, ogtaszajacego szczegoto-
we przepisy odnoszace si¢ do wizyty pasterskie;j.
Po tym akcie rozpoczgly si¢ uroczyste egzekwie za
dusze wszystkich biskupow krakowskich, krolow
polskieh spoczywajacych w grobach kosciota kate-
dralnego krakowskiego, kaplandéw tegoz kosciota
1 wszystkich ktorych zwtoki zlozone tu zostaly na
wieczny spoczynek. Na zakonczenie tego obrzad-
ku odbyto powazng zatobna procesye wsrod uro-
czystego $piewu, co trwato do wpdt do dwunaste;j.
Po tej procesyi nastgpita Scista wizyta kanoniczna,
juz tylko w asystencyi kapituty i kleru katedralne-
go, zaczawszy od wizyty Tabernaculum, potem
Baptisorium olejow $w. i relikwi. Otworzono srebr-
ng trumn¢ $w. Stanistawa i1 wydobyto z niej tru-
mienke obitg czerwonym aksamitem i opiecz¢towa-
na na krzyz wstega biata i pieczgcig biskupa An-
drzeja Zatuskiego. Kanonicy krakowscy przenie-
$li trumienke¢ do skarbca, po jej otwarciu znalezio-
no w niej relikwie $w. Stanistawa i §w. Floryana.
Opieczgtowano je nowa pieczecig biskupa Duna-
jewskiego, poczem kanonicy przeniesli ja znéw uro-
czyscie do kosciota i zamkneli w srebrnej trumnie.
Klucz jeden od niej zachowano w skarbcu kate-
dralnym, drugi w kuryi biskupiej. Po potudniu
przystapiono do rewizyi biskupiej wszystkich re-
likwii §w. znajdujacych si¢ w katedrze.

-j- W 33 N-rze Gazety Polskiej czytamy: Pod
tytutem ,,Ago, ergo sum” zamies$cita ,,Gazeta To-
runska" artykul wstepny, zawierajacy nader trafne
uwagi wypowiedziane z tg sila przekonania jaka
daje kazda dobra sprawa. Oto co mowi ten arty-
kut o kwestyi gérno-szlaskie;.

...W pruskiej Izbie poselskiej poruszano kilka-
krotnie sprawe¢ ludnosci polskiej na Gérnym Szlaz-
ku. Nikt z postow niemieckich nie $miat twier-
dzi¢ ze Gorno-Szlazacy nie sa Polakami; ze ich
mowa ojczysta nie jest mowa polska, ze ich obycza-
je, zwyczaje, wierzenia, daznosci, usposobienie —
nie sg polskie; ze dotad mimo najusilniejszych kil-
kowiekowych zabiegow za strony niemieckiej, nie
zdotano ich wynarodowi¢ i1 zniemczy¢. Przeczy¢
temu nie $§miat ani jeden poset ani nikt z fawy mi-
nisteryalnej, a jednakze z obu tych miejsc miano
Gorno-Szlazakom za zle, a nam reszcie Polakom
jeszcze wigceej, ze na Gornym Szlazku objawia si¢
dziatalno$¢ polska. A mozez by¢ inaczej? Kto zy-
je ten si¢ rusza, robi cos i dziata, chcecie zeby tego
nie bylo, czekajcie az zycie na Gornym Szlazku
ustanie...

Ale was dziwi, gniewa, czy tez niepokoi, ze to
dziatalno$¢ polska, wolelibyscie inng. Darmo, ta-
ka to juz natura ludzka! Nas to nigdy nie dziwilo



ze w was Niemcach objawia si¢ zycie nie-
mieckie, ze z ust waszych styszymy codzien prawie:
iz tak by¢ powinno, ze to zaszczyt wam przynosi,
ze to podstawa politycznego zywota waszego, re-
kojmia waszej potegi i przysztosci. Otoz jestesmy
tyle naiwni iz w zaden sposéb nie umiemy pojaé
dla czego mialoby by¢ ztem u Polakéw, co jest
dobrem u was?... Musicie wigc pogodzi¢ si¢ z tern,
ze kto zyje, rusza si¢ jak umie, zatem Polacy Zyja-
cy musza si¢ ruszac i dziata¢ po polsku.

Jeden z was odezwat si¢, ze pozbawienie Pola-
kow cech narodowych, ich mowy ojczystej, wierzen
i narodowosci, to rzecz dobroczynna i petna zastu-
gi, za co inni wotali mu brawo!... Nie sadzcie, aby
mozna frymarczy¢ bezkarnie zasadami imierzy¢po-
dwodjna miarka: jest sprawiedliwo$¢ dziejowa trwal-
sza 1 wyzsza od ludzkiej, i m§ciwsza od urzadzen
tego $wiata, nawet od urzadzen panstwa pruskiego
i calej rzeszy niemieckiej...

Dalej przechodzac od zasad ogoélnych do stosun-
koéw praktycznych, autor artykutu nadmienia, ze
postepowanie Polakow pod rzadem pruskim nie
przekracza w niczem granic prawem zakre§lonych,
a w koficu méwi:

»Ale wy powiadacie: nie grzeszycie lecz tez
i o wymagane od nas cnoty si¢ nie staracie; nie da-
zycie do tego aby si¢ zjednoczy¢ z narodem nie-
mieckim, pozby¢ si¢ waszej odrgbnosci. To praw-
da, o to si¢ wcale nie staramy i stara¢ nie bedzie-

my... Natury ludzkiej nie zmienicie.

-j- Dnia 14 b. m. straszne, cho¢ kilka sekund
tylko trwajace trzgsienie ziemi, zniszczyto catkiem
potowe powiatu Casa-Micciola na wyspie Ischia.
Wie$¢ o zburzeniu tej uroczej miejscowosci, ogodlne
w catej Europie wywolata przerazenie i wspodtczu-
cie. Maiasto Casamicciola lezy na poinocy klasycz-
nej gory Epomes, dla niezrownanej pigkno$ci swe-
go potozenia i krajobrazéw, nazwane byto ,la regi-
na del bagnV (krélowa zatoki). W najskwarniej-
sze lato panowal tu cien i chidéd orzezwiajacy
a wytworne taznie, kapiele morskie, cudowny wi-
dok na morze, przesliczne spacery wsrdéd szmarag-
dowej zielonos$ci w gajach cytrynowych i pomaran-
czowych pod zachwycajaco
$ciggato tu corocznie nader licznych gosci.

blgkitnem niebem
Mo-
zna bylo stysze¢ tu wszystkie niemal jezyki euro-
pejskie. Obecnie wszystko to nalezy juz do prze-
sztodci; trzesienie ziemi oszczedzito tylko najuboz-
sze chatki i domki na samem wybrzezu stojace,
za$ pigkne hotele i domy kapielowe stojace na
wzgbérzu w cieniu wspanialych ogrodow, z wido-
kiem na przes$liczng zatoke neapolitanskg, rozsy-
paty si¢ w gruzy, lub sg tak zniszczone ze miesz-
ka¢ w nich niepodobna.

W pasie od Neapolu az po za Ischig (czyt. Iski-
j¢), podobnym do polksigezyca, tak na ladzie jak
na dnie morskiem kazda pigdz ziemi jest wulkani-
czng. Jest to najwigkszy i najbardziej ztowrogi
teren wulkaniczny w catej Europie. Na tym obsza-
rze, poczawszy od Wezuwiusza, rozcigga si¢ pasmo
pamigtnych katastrofami miejscowo$ci. Pausilip-
po z na wpoét zasypanemi Puzzuoli, ktéorego gorace
zrodla siarczane i tak zwana Psia grota, znane sg
powszechnie; dalej jezioro Agnano, uchodzace
w starozytno$ci za wejScie do Tartaru, nakoniec
wulkaniczny przyladek Procida i Ischia. Trzesie-
nia ziemi bywaja tu do$¢ czgste, ale od bardzo da-
wna nie pamigtaja tak gwaltownego jak ostatnie.
Jednoczes$nie z niem miat miejsce nader silny wy-
buch Wezuwiusza, ktory wyrzucat z siebie dnia te-
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go kolumn/ ognia, dymu, popiotu i lawy. W Ca-
samicciola 200 domow leglo w gruzach, inne miesz-
kancy takze musieli opuscié, chronigc si¢ na pola
za miasto. Biednej ludnosci zabraklo zywnosci,
az z Neapolu poseta¢ ja musiano. Zaktad kapie-
lowy ,de la Misericordia” zniszczony zupelnie.
Liczba trupow wydobytych z pod gruzéw wynosi
przeszto sto, rannych podano 300, ale nie jest to
jeszcze doktadne obrachowanie. Nieustannie nad-
chodzg do Neajsolu rozpaczliwe depesze; wyprawio-
no parowiec z wojskiem na nieszczg¢$liwg wyspe.
Inzynierya wojskowa zajeta si¢ jak najenergiczniej
uprzatnieciem gruzow i wzmocnieniem tych domow
ktore nie potrzebuja by¢ rozbierane, aby cho¢ cza-
sowo biedni mieszkancy mogli znalez¢ wnich przy-
tutek.

-j- Przed samem zaglosowaniem obostrzajacych
praw dla Irlandyi, odbyt si¢ w Claremorris pod go-
tem niebem, meeting (czyt. miting) irlandzkiej ligi
ziemskiej, protestujacej przeciw niesprawiedliwe-
mu aresztowaniu Davit’a. Migdzy innymi przema-
wiata miss Parnell, siostra znanego obroficy spra-
wy irlandzkiej, mtoda, pigkna i dystyngowana. Li-
ga kobieca o$wiadczyla, ze bedzie urzadzac¢ w catej
Irlandyi damskie stowarzyszenia, ktorej celem wy-
konanie ostatniej woli Davit’a. Uchwale t¢ uspra-
wiedliwiata miss Parnell w mowie nadzwyczaj zre-
cznej i dowcipnej. Napadata na Gladstone’a,
Bright’a, Ferster’a i innych, przejmujac si¢ cat-
kiem szkota swego brata i okazujac bardzo wiele
dowcipu i oryginalnego humoru. Miasto Claremor-
ris urzadzitlo na cze$¢ miss Parnel nader §wietng
illuminacyg.

-j- Czy tez zastanowiliscie si¢ kiedy Czytelnicy,
a niestety, i Czytelniczkt ile corooznie milionéw pu-
szczone bywa z dymem?... A przeciez nader to ta-
twe obliczenie. Akcyza od tytuniu przynosi skar-
bowi rocznie 13 milionéw rs., poniewaz za$ pobie-
rang jest w stosunku 10 proc. od wartosci, zatem
warto$¢ cygar i papierosOw wyrabianych rocznie
w Cesarstwie i1 Krolestwie, przedstawia okragta
summe 130,000,000 rs.

-j- Wiek obecny jest wiekiem zdumiewajacych
wynalazkow. Niedawno gazety angielskie donio-
sty o zbudowanej przez jakiego$ amerykanina lo-
komotywie, mogacej wspolzawodniczy¢ z lotem go-
Iebi, gdyz przebywa mile¢ nasza w niespeina pigé
minut. Obecnie donosza ze Stanéw Zjednoczo-
nych iz tam pewien inzynier zbudowal aparat
wprawiajacy w ruch statki,
bez kot i §ruby. Jest to maszyna parowa wznie-
cajaca prady dynamo-elektryczne, ktoére przecho-
dza przez szczelnie zamknigty rezerwoar, napetnio-
ny wodg lekko zakwaszona. Tlen i wodor powsta-
jace z rozkladu wody, prowadzone sg rurami pod
tylng czgs¢ statku 1 tu iskry dodatkowej bateryi
elektrycznej powoduja szereg wybuchow przez za-
palenie zmieszanych dwoch gazoéw, a wybuchy te
popychaja statek.

nietylko bez zagli ale

Pewien znowu wtoski przemystowiec wynalazt
sposob nadawania sztucznego blasku drukowanym
literom. Tak wigc bgdziemy mogli czytaé w ciemno-
$ci gazety i ksigzki. Wynalazca zamierza zatozy¢
dziennik w Turynie i drukowaé go btyszczacemi
literami, aby wykazaé praktycznosé swego wyna-
lazku i rozpowszechni¢ go po $§wiecie.

ItedaUjr J. k. Gregorowie/;. Wydawca E. Skiwski.

Z.awiadomienie.

KROLOWIE POLSCY, dla
mlodziezy, podtug rysunkow Tytusa Maleszewskie-
go w ozdobnie oprawnej ksigzeczce, zawierajacej
43 portrety litografowane z tekstem objasniajagcym
wazniejsze daty i wypadki historyczne, po cenie
rs. 2 kop. 50, dla prenumeratorow Tygodnika Mod
lub Przyjaciela Dzieci mogg by¢ przestane tranco,
za nadestaniem powyzszej kwoty do Administracyi
TygodnikaM6d, ulica Chmielna Nr. 20.

wydanie

Prenumerate na ksigzzk3 O SKAZENIA
JEZYKA POLSKIEGO przez Ludo.
Szczerbowicza-Wieczora, w ilo$ci rs. 1 mozna skla*
da¢ w Warszawie w Redakcyi Tygodnika Mod
i w Plocku u autora. Tamze mozna bgdzie naby
wac ksigzke po jej wyjsciu z druku, z dodaniem
20 kop. (dla zamiejscowych) na przesyltke.

W interesie wilasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Mod upraszamy Ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo Zzadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraconych nume-
réw, oraz przy objawianiu wsz e Ikich reklamacyi
nadsylaé raczyli kartke adresowy niniejszego pi*
sma na opasce naklejong, lub wypisywac¢ oznaczo-
ne na niej numery; a to celem latwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tem samem Wwigc spieszniejszcgo wykonania
objawionego zadania.

Adres: HELENA DABROWSKA, utrzymujaca
Biodro Krakowskie
Imi¢ HELE*

NA nalezy zawrze dopisywac.

MppCYL

W kwartale drugim r. b. pismo Tygodnik
Moéd wychodzi¢ bedzie pod temi co dotad wa-
runkami. Przypominamy, Ze prenumerat¢ naj-
lepiej jest uskuteczniaé bez Zadnego posredni’
dwa w samej Redakcyi, bo tylko tym jedynie
sposobem regularne odbieranie numeréw moze
mie¢ miejsce.

Cena prenumeraty pozostaje ta sama, a mia-
nowicie: ) )

NA TYGODNIK MOD I POWIESCI

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycy?
i przesytka pocztowa:

informacyjno-nauczycielskie,

Przedmie$cie Nr. 71, w Warszawie.

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Poétrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI
w Warszawie kwartalnie — k. 75.
Na Prowincyi i w Cesarstwie z ekspedycy”
i przesytka pooztowh:

Kwartalnie rs. L
Pétrocznie . rs. 2
Rocznie.veeeeennenn. rs 4.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika
si¢ dodatek z drzeworytami.

Mod dotacz#

Druk E. Skiwskiego Chmielna N, 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 13 r. 1881.

TAR SLIZKO SZCZSCH,

(prsektad z francuskiego)

przez J. B.

(Dalszy ciag).

krotce dostrzegt w obejsciu Stefanii jaka$
°3trozno$¢ i niesmiato§é, nigdy dotad nie istniejaca
leh z soba obejsciu;

na pozor jednak nic si¢.nie

bytoby do-
si¢ 1 po-
Jerzy uczul t¢ zmiang¢ z niewyslo-

Z®'enito, 1 komu$ innemu trudno nawet
jedz tego lekkiego odcieniu wahania
WytygliwTo$ci.
W°Dg bolescia;

eierPienia; 1

nie zdradzat jednak niczem swego
Stef ania tylko obawiajac si¢ zdradzie

'"“nych uczué, starata si¢ aby hrabia byl zawsze
zQ'mi. Bylto to nowe potozenie, nad ktéorem ka-
ez nich cierpiato skrycie.
Skoro Krystyan oznaczyt dzien swego przyjazdu,
y efania chciata towarzyszy¢ panom de Fleynac do
worca kolei, aby mu okazaé¢ cata swa zyczliwo$¢,
a’e hrabia sprzeciwiatl si¢ temu, poniewaz w godzi-
nach potudniowych byto juz bardzo goraco, obawiat
SI§ wigc aby to nie zaszkodzito pani dZricey.
Stefania doznata silnego wzruszenia usltyszawszy
“h»s pana de la Chesnoye wysiadajacego z powozu.
w jednej chwili stan¢ta jej przed oczyma kuchnia
woberzy napetniona mobilami, Grand-Pierre ze swa
*arjolka i mtody oficer ofiarujacy jej tak serdecznie
P°ffloc swej rodziny. Wyszla naprzeciwko niego
1Podata mu obie r¢gce. Byta tak pigkna, tak pocia-
gajaca z lekkim rumiencem na twarzy, z oczami
%szczacemi, cho¢ je przyé¢miewata lezka, ze Kry-
wan zadrzal catujac jej drobne raczki.
Jednocze$nie Stefania uczuta ze Jerzy patrzy na
Ua i mimowolnie spojrzata na niego. Spuscil na-

tychmiast oczy ale twarz jego pobladta. Co moze

ty¢ tego powodem? pomyslata, wskazujac przy so-
kie krzesto gosciowi.

Krystan doznal niemitego zadziwienia widzac
~efani¢ tak zmieniong  Widzial ja u rodzicow po
tylu cigzkich przej$ciach, a jednak pelng zycia;
a dzi§ zdawata si¢ tak watla, tak bezsilng. Nie dzi-
»*> go bynajmniej, ze Jerzy i hrabia czuwaja tak

hoskl-wie, aby nie naduzywata sit swoich.

~~ Widzi pan, jakto rzeczy si¢ zmienity, rzekta
l/usmiechem, ja dawniej narzucalam moja wolg Je-
r*emu. jako jego garde-mcdade, dzi§ on mi za to
°ty>faca.

Zycze z calego serca, aby mu si¢ powiodto
I"Wnie dobrze jak pani; odpowiedzial Krystyan.
rudno mi bylo w pierwszej chwili uwierzyé¢, aby

silny i zdrow mezczyzna witajacy mnie na sta-
tyk mogt by¢ tym samym panem de Fleynac, ktory
~ si¢ zdawal umierajacym w la Chesnoye.

Po czegéci zawdzigczam to zdrowie panu i go-
dnos$ci rodzicow pana, powiedziat Jerzy.

Ojciec moj rozmawia czgsto z doktorem o po-

panstwa w ruinach Opactwa.

O!

I Wspomnienie wigcej

nie mowmy o tem! zawotata Stefania; sa-
mnie dzi§ przeraza, nizeli
Wowczas rzeczywistosé.

— Moze przejdziesz do twego pokoju, panie de
a Chesnoye, wkrotce zejdziemy si¢ zndw przy obie-
d*ie, odezwat si¢ hrabia.

— Pani dBricey zaniepokoila mnie, rzekt Kry-

styan do Jerzego, gdy ten wprowadzil go do pig-

knie i wygodnie urzadzonego pokoju. Czy choro-
wala?
— Nie byta

ba, ale w ciagu zesztego roku przebyta tyle gwatto-

to niby zadna niebezpieczna choro-
wnych wstrzénien, ze to oddziatato szkodliwie na

caly jej organizm. Lekarz zaleca nadewszystko

spokdj 1 niemeczace rozrywki. Obecnie jest juz
lepiej, i spodziewamy si¢ ze pobyt tu pana przylozy
si¢ wiele do jej uzdrowienia.

Jakoz obecnos§¢ Krystyana wywarta rzeczywiscie
pomys$lne skutki predzej nizeli
si¢
uktadano plany

Jerzy mogt spodzie-
Obiad przeszed?

spacerow

wacé tego. bardzo wesotlo;
todka, pieszo lub powo-
zem, do godniejszych widzenia miejsc w okolicy.
Stefania brata udzial w rozmowie z ozywieniem
ktore ucieszylo bardzo hrabiego, i powigkszyto jego
zyczliwo$¢ dla mtodego goscia. Latwo tez bylo po-
lubi¢ Krystyana, cho¢by nawet uczucie wdzigcznosci
nie przemawiato za nim. Troch¢ roztrzepany, tro-
che lekki, tatwo ulegajacy réznym wplywom, nieco
popsuty pobtazliwosciag i uwielbieniem okazywanem
mu w domu, zachowatl przeciez korzysci wynikajace
z wychowania w zacnym domu: to jest szlachetne
uczucia, wznioste i prawe zasady. Naprozno, hot-
sie
gorszym niz byl rzeczywiscie, tatwo byto odgadna¢é

dujac modzie, usilowal niekiedy przedstawié

jego warto§¢ prawdziwa pod tym Swiatowym wer-
niksem. Nie wiele potrzebowat czasu do zaaklima-
tyzowania si¢ w Roques i poznania zwyczajow i na-
Uktadat ze Stefania

bukiety, dopomagal do zwijania wtdczek lub jedwa-

wyknien jego mieszkancow.

biow, zabawial wesola rozmowa; pani d’Bricey przyj-
mowala chetnie przystugi oddawane jej przez Kry-
styana, wida¢ bylo ze ja nie nudzijego ciggle towa-
rzystwo, namowita nawet hrabiego aby pisat odtad
w salonie swoje pamietniki dotyczace ostatnich wy-
padkéw, w ktérych Krystyan brat udziatl i moégt do-
starczy¢. waznych wiadomos$ci i objasnien, dzigki
wspomnieniom z czasu wojny i swej niewoli wNiem-
czech. Tym sposobem Stefania nie pozostawata ni-
gdy dlugo sama, co oddzialtywalo nader zbawiennie
na jej zdrowie; polepszenie byle widoczne: cera lep-
sza, w calej postawie przebijato wigcej zycia i sily;
byta rozmowniejsza i weselsza. Jerzy byt najczg-
$ciej razem z nimi, urzadzal wszelkie rozrywki ispa-
cery, czuwajac nad tem starannie aby byly zastoso-
wane do sit Stefanii, ale dziwita go tak nagta w niej
zmiana.

Coéz moglo wywotaé tak cudowne skutki? moglozby
sprowadzi¢ je samo tylko uczucie wdzigcznosci? wi-
dziat ze stosunki migdzy nimi stajg si¢ eodzien przy-
jazniejsze, a ojciec jego zdaje si¢ dopomagac jesz-
cze do tego.

Niekiedy Jerzy, wracajac do domu,

styszal przez okno ozZywiong rozmowe¢ i dzwigczny
$miech Stefanii, a wchodzae do pokoju zastawatl
mate gronko przyjacidét rozmawiajacych z soba spo-
kojnie 1 poufale. wdzieratl

Krystyan si¢ powoli

w jego prawa i otaczal Stefani¢ troskliwemi stara-
niami, ona takze przywotywala go czasem, zadajac
od niego jakiej$§ maltej przystugi; wszystko to spra-
wiato niewystowiong bole$¢ Jerzemu, ale Stefania
nie domyS§lata

si¢ nawet na jakie skazuje go cier-

pienia. Stlumita w sobie pierwsze i jedyne uczu-
cie, jak jej to nakazywal obowiazek, i sadzita ze
spoczywa gleboko uspione gdzies w giebi jej serca

Dopiero w ostatnim roku, w Paryzu, kiedy cigzkie

troski Jerzego czynity ich przyjazne stosunki tak

niebezpiecznemi, uczuta ze wbrew jej woli zaczyna

ono budzi¢ si¢ z dlugiego letargu. Stefania byta

wtenczas silng i me¢zng, postanowita tez uchronié

si¢ od niebezpieczenstwa, odsuwajac si¢ od zbyt

przyszty jej
w pomoc; ucieczka Heleny, $émieré pana d’Zri%ey,

drogiego przyjaciela. Okolicznosci

wprawity jej serce w pewDn rodzaj otre¢twienia,
a czas ktory przepe¢dzila nastgpnie w Roques prze-
szed! jej tak mile i blogo, ze nawet obecnos$é Jerze-
go nie zamagacata tego spokoju. Biedna kobieta czu-
ta si¢ tak szczegsliwa ze moze zy¢ tak blizko niego,
ze posiada jego zaufanie 1 przywiazanie, iz nie sta-
rata si¢ zbada¢ natury uczu¢ przyjaciela ani tez
zglgbia¢ swych wlasnych. Zreszta trwato to bar-
dzo krotko; wojna a nastgpnie wyjazd Jerzego, za-
macity zbyt pr¢dko ten

spokodj, aby mogta zrozu-

mic¢¢ o ile byt niebezpiecznym.

Czas w ktorym Stefania byta prawdziwa opa-
trznos$ciag dla Jerzego, wywotal dla niej jeszcze
szkodliwsze nastgpstwa. Ziemska namigtno$¢ nie
skazita jednem nawet tchnieniem tego postannictwa
mitosierdzia

i poSwigcenia, a jednak pani d’Bricey

czerpata w niem najjadowitsza trucizng¢ jaka moze
wnikna¢ do serca kobiety. Przez caty ten czas gdy
Jerzy byl tak blizkim $mierci i gdy po6zniej odzyski-
sig
wszystkie zycia swego chwile, wszystkie swe mysli,

wal zdrowie, przyzwyczaita poswigcaé¢ mu

czu¢ ze nalezy wylacznie do niej i by¢ dla niego

wszystkiem.
Przez wiele tygodni po
Jerzy pragnal widzié¢ zawsze przy sobie t¢ ktorej

ich powrocie do Roques,

zawdzigczal swoje ocalenie, a gdy odzyskal pamigé
i przytomno$¢, ona napelniata zyeiem irozweselala
pokdj, w ktorym hrabia wraz z synem odzyskiwatl
sity. Jerzy nie mogt si¢ przyzwyczai¢ do jej nieo-
Tak

nie odsuwata od

becnosci, wygladatl z utgsknieniem powrotu... ,
ona byta wszystkiem dla niego i
ust tej upajajacej czary, nie domyslajac si¢ jak dro-
go miata okupié¢ to swoje upojenie.
si¢
zupetnie wrocit do zwyktego trybu zycia.

Me¢czarnie bie-
dnej kobiety rozpoczety skoro Jerzy juz zdrow
Zdawato
jej si¢ ze zmienit si¢ dla niej; byt rownie jak da-
wniej dobrym, uprzejmym, prawie az nazbyt wdzig-
cznym, ale wida¢ bylo w jego obejsciu jaki$ chtod,
jaki$ przymus, a co najdziwniejsza pewna nieje-

dnostajno$é; niewidzialna jaka$§ zapora zaczynata

wznosi¢ si¢ rnigdiy nimi. Nakoniec pewnego dnia

Jerzy wspomnial o powrocie do la Belourde.

Byto to dla Stefanii czem$§ podobnem do $Swiatta
btyskawicy ws$rdéd ciemnos$ci; poznata w tej chwili
prawdziwy stan swego serca; zrozumiata ze stracila
nad niem wtadz¢. Uczucie tak dlugo poskramiane
jej wola, panowato wniem teraz wszechwtadnie, spo-
tgegowane jeszcze dluga walka. Stefania przepg-

dzila noc straszng; Bumienie jej wotalo groznie:
»Nie masz prawa kocha¢ go, on nalezy do innej”.
A z drugiej strony mys$l, ze sama jest wolna, osta-
biata w niej poczucie obowiagzku podtrzymujace ja
dawniej.

Podobne wstrzasnienia musialy oddziata¢ zgubnie
na jej zdrowie. Pewnego dnia rano, Sara znalazla
ja zemdlong na 16zku; nastapil potem zupelny upa-
dek sit, ataki,

cigzko doswiadczone, zdawato

w ciggu ktorych to biedne serce tak
si¢ wyrywaé¢ gwatto-
wnie ze swego wigzienia. Przepisy i napomknienia

lekarza zatrwozyly pandw de Fleynac: porzucili za-



miar przeniesienia si¢ do siebie, a Jerzy poswigcit
si¢ catkiem przyjacidtce, posiadajacej tyle prawa do
jego wdzigcznosci.

Jakzeby mogly nie sprawia¢ na niej wrazenia te
Starania, ktéoremi mez-
tak

czujemy ze tylko uczucie moglo w nim

dowody jego troskliwosci!
czyzna otacza chorego, sa tak wzruszajace,
stodkie!
wzbudzi¢ t¢ potrzebe niesienia ulgi, wlasciwag zwy-
kle tylko naturze kobiecej. Stefania bezsilna, om-
dlewajaca, doznawalta tego rozkosznego wrazenia,
jakie uczuwa dzieci¢ usypiajace na tonie matki. Ale
btogi ten stan byl jakby cisza przed burza. Rozczu-
lenie, wdzigczno$¢, podziwienie obudzone najbar-
dziej ujmujacemi przymiotami, ktorych codzien no-

we odbierala dowody, nie mogly stlumi¢ ognia,
ktorego silty tylko ostabienie nie dozwalato jej oce-
ni¢ nalezycie. Ostatnig zapora powstrzymujaca jej
uczucie, bylo giebokie przekonanie tkwiace od da-
wnego czasu w jej sercu. Wierzyla w przyjazn Je-
rzego, nie przypuszczata aby mogta pozyskaé mi-
tos¢ jego. Doswiadczenie przebyte w mtodosci nie
tatwo nam wychodzi z pamigci, sam tylko Jerzy byt-
by moégt zatrz¢é¢ to wspomnienie, lecz dbaty o swoj
honor i szczg$cie przyjacidtki, ukrywal starannie
swoje uczucia.

Niestety! jedno spojrzenie, pochwycone w chwili
przebudzenia, ostabilo i t¢ ostatniag zapor¢. Mozna
nakazaé¢ ustom milczenie, ale ten ptomien ktory wy-
bucha z duszy przez oczy, w tych chwilach gdy na-
mig¢tno$¢ opanuje wszechwtadnie cala naszg istote,
dosigga z nieprzeparta silag t¢ ktéra go wywotata
i niweczy wszelkie jej watpliwosci! Tak samo od-
tak krotka chwila.

Prad magnetyczny tryskajacy z oczu Jerzego, zni-

dziatata na Stefani¢ ta jedna

weczytl w jednej sekundzie dlugoletnie przekonanie.
Nieograniczoua, niewystowiona rado$¢ ktorej dozna-
ta w tej chwili, przerazita Stefani¢, a pomimo to ja-
kie§ niewymownie slodkie uczucie przebijato si¢
przez wyrzuty jej sumienia, jak rdézane barwy ju-
trzenki przez zamglone jeszcze obtoki.

Przy pierwszem zaraz, spotkaniu z Jerzym pani
d’&icey zrozumiata cata trudno$¢ ich wzgledem
siebie potozenia. Czuta ze bez powodu prawie ru-
mieni si¢ lub blednie, ze nie umie juz jak dawniej
zapanowa¢ nad soba. Zdawalo jej si¢ takze iz Je-
rzy zwraca na nig niekiedy badawcze spojrzenia,
i prawie od niej stroni, i odtad drgczyta ja ciagle
obawa, aby si¢ nie zdradzila ze swemi uczuciami.
Przybycie Krystyana, z razu niezbyt dla niej poza-
dane, wydatlo jej si¢ obecnie prawdziwem oswobo-
dzeniem, a jego obecnos¢ migdzy nimi dow-odem ta-
ski Opatrznosci. To poczucie bezpieczenstwa obja-
wilo si¢ w szczerszej wesolosci itej swobodzie obej-
$cia, ktore tak dotkngly Jerzego i oddziatalo zba-
wiennie na zdrowie Stefanii, tak potrzebujacej spo-
koju. Stary hrabia ucieszony tem szczerze, obja-
wial swoje zadowolnienie w sposéb przyjemniejszy
dla Krystyana nizeli dla wtasnego syna. Jerzy
przytaczat si¢ coraz rzadziej do ich towarzystwa;
interesa zatrzymywaly go wigksza cz¢$¢ dnia za do-
mem; obawy wywotane wyuzdanemi czynami komu-
ny i aresztowaniem zakladnikéw, sktaniaty go do
czgstych wycieczek do miasta, gdzie mogt zasiggnac
pewniejszych wiadomos$ci. Pewnego dnia odezwat
si¢ do Stefanii uktadajacej program popotudniowej
przechadzki.

— Czy nie chcialaby$ pojechaé¢ do tego starozy-
tnego zamku? nasz przyjaciel nie widzial go dotad,
ale moze wolataby$ poptyna¢ 16dka? w takim razie
uprzdze Franciszka, jest zrgczny i przyto-

mny.

on

— Wigc nie wybierasz si¢ z nami? zapytata z pe-
wnym odcieniem smutku.
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— Nie,
lourde.

pojad¢ do miasta a ztamtad do la Be-

Juz caly dzien poprzedni przepedzil zdata od niej
i na to wspomnienie serce mu si¢ $cisng¢to.

— Jezeli poptyniecie t6dka, dodal, gniewajac si¢
na siebie za ten dowodd stabosci, to wracajac mogli-
byscie zatrzymaé si¢ w la Belourde i zabra¢ mnie
Z soba.

U$miech wrdcit na usta Stefanii.

— Czy zgadza si¢ pan na to, panie Krystyanie?

zapytata.
— O! jak najchetniej! odpowiedzial.
— W takim razie stawimy si¢ nad brzegiem

rzeki o p6t do siédme;.

Stefania zaj¢la zwykle swe miejsce, gdzie na sto-
liczku lezaty juz ksiazki i zacze¢ta robota; hrabia
i Krystyan wusiedli przy hiotku, Jerzy oddalit sig¢
z westchnieniem.

Pani dZncey widzac ze towarzysze jej sa wy-
tacznie zajgci swa praca, zaczeta czyta¢ romans an-
gielski, wtem zwroécity jej uwage slowa Krystyana.

— Nie zdota pan sobie wyobrazi¢ jak przykry
jest klimat poélnocnych Niemiec; nic dziwnego ze
ubodzy do

Te kraje

mieszkancy emigruja ztamtad ciagle,
Ameryki, bogaci do Wtoch lub Francyi.
sg dla nich prawdziwym rajem! co do mnie, te stra-
szne mrozy zabilyby mnie z pewnos$cia, gdyby nie
dobro¢ pewnej damy...

— Czy tak! rzekt hrabia ze $miechem.

— Juz niemlodej, dodal Krystyan; prawdziwie,
jej tylko zawdzigczam zycie.

Nastepnie zaczal opisywaé catkiem niepochlebnie
poinocne okolice Prus, w ktorych przebywat jako
jeniec.

Stefania przestata stuchac¢ i czytata dalej. Okoto

Ozy

pani uwierzy ze o mato nie popelnilem wielkiej nie-

przykre i smutne okolice Prus péinocnych.

dorzecznosci; tylko co nie wymienilem nazwiska
matki jego synowej!

— Czy by¢ moze?... Gdziez ja pan poznal?

— Wigc matka moja nic pani otem nie wspomi-
listach,

spotkatem

nala w swych ze dziwnym a razem szczg-
tam osob¢ bardzo przy-

Wzicta mnie do swego ma-

sliwym trafem,
chylng dla Francuzéw.
lego domku na przedmie$ciu, i zawdzigczam to jedy-
nie jej troskliwo$ci o mnie, ze wrdcitem jeszcze do
kraju. Pani von Laybach obchodzita si¢ ze mna
przez caty ten czas jak z synem; rozmawialiSmy
wiele o Francyi, a wtedy nazwisko pani wracato
czgsto na moje usta. Dopytywata si¢ bardzo tro-
skliwie o pauig i osoby najblizej pania obchodzace,
a nareszcie pewnego dnia zacze¢la mowié o corce
swej i o panu de Fieynae.

— Czy wiedziala ze?...

— Az nazbyt dobrze; biedna kobieta ptakata
gorzko mowiac o tem ze mna. Corka wrocita do
niej na czas jakis. — Zdaje si¢ ze ksiagz¢ de Sauves
znienawidzit ja 1 porzucil. — Ale ciche i skromne
zycie, jakie musiata pedzi¢ w domu matki, me przy-
padlo jej do smaku, wkrotce tez zawigzala stosun-
ki... ale moze ja pani sprawiam przykrosé?

— Mow pan dalej; powiedziala Stefania opiera-
jac gtowe na dtoni,

— Otdz, w poblizu mieszkat mtody i bogaty wta-
$ciciel najwspanialszego palacu w catej okolicy,
i wkrotce $ciste ich stosunki nie ulegaty juz zadnej
czyni¢

watpliwosci. Matka zacze¢la przestrzegad,

niemite uwagi; po kilku dniach pi¢ckna pani wyje-
chata ze swym kochankiem do Berlina. Mowia na

wet ze w czasie wojny byla przy ambulansach nie-

piatej udala si¢ z Krystyanem nad brzeg rzeki, j\mieckieh, aby by¢ blizej pana von Stredow.

Ptaska 16dz.
jakich uzywaja rybacy w tej okolicy, sune¢ta lekko

gdzie Franciszek juz czekat na nich.

po rzece, po za ktdora ukazywaly si¢ coraz nowe wi-
doki. Czyste i §wieze powietrze wieczorne, balsami-
czna won dolatujaca od brzegéw, kotysanie todki,
uspasabiato ich do przyjemnych marzen.

O godzinie umoéwionej byli juz w la Belourde,
i Franciszek zatrzymal 16dz okoto skat ocienionych
lasem. Bylta tam mata przystan, w ktorej bieg wo-
dy byt tak nieznaczny, ze zaledwie poruszat gataz-
ke wierzby ktorej koniec Stefania spuscita na jej
powierzchni¢. W powietrzu rozchodzil si¢ orze-
zwiajacy zapach wonnej zywicy 1 mig¢ty, a na dnie
rzeki wida¢ bylo malutkie rybki przesuwajace si¢
w rozne strony jak srebrzyste strzatki. Gdy w tym
$licznym zakatku panowat spokdj niezmacony ni-
czern, nieco dalej promienie zachodzacego slonca
tworzyly na powierzchni rzeki ogniste smugi, roztra-
cane ciaggle bystremi falami wody. Leciuchne waz-
ki o skrzydetkach potyskujacych jak szafiry lub
szmaragdy, bujaty blizej brzegéow, a zimorodek sto-
jacy pod krzakiem toziny, pit spokojnie, nie wiedzac
ze obecno$¢ swa zdradza metalicznym polyskiem
swej szyi.
Co

to za réznica mieszkaé w miejscowosci tak szczo-

— Jakaz to pigkna okolica! rzekt Krystyan.
drze uposazonej przez przyrode, lub w stronach
catkiem pozbawionych wdzigku i poezyi.

«— Mg¢zna by¢ wszedzie szcze¢$liwym albo niesz-
czg$liwym, odpowiedziata Stefania z lekkiem west-
chnieniem. Jednak przyznaj¢ ze te nasze potu-
dniowe prowincye maja dla mnie bardzo wiele po-
wabu.

Siedzieli naprzeciwko siebie w koncu todzi,
Franciszek ktory zajat miejsce na przodzie, nie
przeszkadzal im wcale do rozmowy.

— Opowiadatem dzi§ winsnie hrabiemu, jak sa

— Pana von Stredow! zawoltata Stefania; on to
wtasnie dozwolit mi wywiezé Jerzego z fermy, aby
nie dostal si¢ w r¢ce rozhukanych ipatajacych zem-
sta zolnierzy.

— A tak!

pani bronila go

w czasie tej napaSci, w ciggu ktorej

tak meznie 1 o ktorej doktor tak

czg¢sto wspomina. Biedny Prusak! Doprawdy, za-
tuje ze go spotkato nieszczgscie.

— Jakie nieszczgscie? zapytata zywo Stefania.

— Polegt w oétatniej juz bitwie.

— MJ¢j Boze! ilez to nieszczg¢s$¢ i smutkow!... Coz
si¢ stato z Helena?

— Nie wiem. Pani von Laybach pisala do mnie
w ostatnim swym li§cie, ze nie wie gdzie przebywa
jej corka i ze ma zamiar przyby¢ do Paryza i tam
jej szukaé. Ja takze, przez wdzigcznos$¢ dla matki,
staralem si¢ zasiegnaé o niej wiadomosci; utrzymy-
wano ze jest w Paryzu; ze byla chora wyjezdzajac
z miasta w ktorego okolicach zgingt pan Stredow,
ale nie moglem si¢ dowiedzie¢ nic pewnego.

Stefania pochylita si¢ ku niemu, (gdyz z powodu
obecnosci Franciszka moéwili do§¢ cicho) 1 stuchata
go drzaca.

— Nie wspominaj pan o tem nigdy w obecnosci
hrabiego, rzekta; on nie wie...

— Prosze¢ nie zwazaé na mnie, odezwal si¢ na-
gle tuz przy niej glos Jerzego.

Ale glos ten byl tak zmieniony, ze pani dCricey
spojrzata na niego niespokojnie i spotkata jakie$

dziwne, pelne wyrzutdow spojrzenie. Zarumienita
si¢ silnie, sama nie wiedzac dla czego; Jerzy byt
bardzo blady.

— Czy odebrates jakie zle wiadomosci? zapytata
mimowolnie, my$lac o tem czego dowiedziata si¢
przed chwila.

Nie odpowiedziat jej zaraz. Usiadt w drugim

koncu todzi i wziat od Franciszka wiosto.



~ Nie mozna powiedzie¢ ze sa dobre, powiedziat
ttakoniec wolno, jakby =z przymusem. Niepokdj
*Zrasta. Nie wiadomo ile jeszcze dni uptynie zanim
artDia zdola dostaé

si¢ do Paryza. Obawiaja si¢

0"~szczesliwych zakladnikow! dotad to tylko pe-
"Thei Ze jeszcze zyja.

~~ Oddaj wiosto Franciszkowi, a zbliz si¢ do nas,
0 ezwata si¢ znow Stefania.

Jerzy wstrzasnal przeczaco glowa i dowidzt ich
krotce do debarkaderu w Roques. Franciszek

~skoczyl na Dbrzeg, aby przytrzymaé¢ tancuch
' Stefania juz zamierzala wej$¢ na schodki, gdy pan

e Fieynae zawotal:

Ostroznie!
*nac.

stopnie mokre, mozesz si¢ posli-

Azial ja jak dziecko na rgce, zani6st az na tra-
*n’k i przycisngt do serca z dzika prawie gwatto-
Yo>i4c-ig.

~ Steniu! szepnal, nie skazuj mnie na zbyt cigz-
kie nierpienia!

Puscit ja, gdy stata nieruchoma, zmieszana; od-
"Uat si¢ predko i zaczal rozmawia¢ z Krystyanem.
Co

chciat przez to powiedzie¢? mowit tak ciche...

Ufania szta przed nimi drzaca ze wzruszenia.
Oze go nie zrozumiata; moze si¢ myli... Co moga
baczy¢ te dziwne stowa?

Przez caly wieczor to pytanie wracato jej na

ysh Jerzy rozmawial ze zbytniem ozywieniem,
Pnui d’firicey dostrzegta, Zze oczy jego czgsto zatrzy-
mywaly si¢ na niej,
gly spotkaty

iszcz¢ jej niepokdj 1 wzruszenie.

lecz odwracal je natychmiast
si¢ z jej spojrzeniem, i zwigkszalo to
"Nakoniec, stary hrabia, ktéry wcze$niej udawat
SI§ na spoczynek, wstal, ucatowal Stefani¢ i usci-
Sllat r¢ke Krystyana. Jerzy odprowadzil go jak to
czynit zawsze; zwykle wracal bardzo predko, wy-
wodzili razem na taras
li

Stefania czekata wiec

i dlugo tam jeszcze korzy-
z pigknych wiosennych wieczorow.
na

Jerzego, trzymajac

wreku gazowy szalik, ktéry zarzucala na glowe
Schodzac do ogrodu, ale Jerzy nie wracatl i Kry-
s u zaczat sig¢ niecierpliwic.

Latwo si¢ domys$le¢, ze Krystyan nie mogt pozo-
~Na¢ obojetnym, przebywajac ciagle z kobieta mtoda
'Powabna; juz sama wiosna, przedstawiajaca si¢

uroczo w tych okolicach, mogtaby usposobi¢ do
rcusantycznych marzen najspokojniejsze nawet
"eUysly. Krystyan, ktory dotad nie byt zbyt gora-
ey® wielbicielem pigknosci przyrody, zaczal teraz
~ega¢ tym podwojnym wplywom. W ciagu tych

lanych i cichych wieczorow, spedzonych wsrod
danych kwiatow zdobiacych taras, Stefania wyda-
ja mu

si¢ jeszcze 1idealniejsza, jeszcze wigcej

helska jak zwykle: przez caly dzien cieszyt si¢ ta
~“i$la iz ja znow tak zobaczy, dla tego tez czutl zal
0 Jerzego ze opoOznia tak pozadang dla niego
Vlmi]g
.m— Chodzmy, rzekt po kilku minutach oezekiwa-
Ma! Pan de Fleynac przyjdzie do nas; po co mamy
ah¢ czegs$é tak pigknego wieczoru.
Stefania zarzucila na glowe gaze¢ i wyszla z nim
0°grodu o$wieconego $wiattem ksi¢gzyca. Nie na
si¢ to jednak zdato Krystyanowi ze ja wypro
~dzit, bo pani d’Cricey stawata sie z kazda ubie-
®"ca chwila wigcej milczaca i zamys$long; siedzac
~ balustradzie patrzyta na rzeke, w ktorej koty-

si¢ lekko gwiazdy,

odbijajace si¢ w jej prze-
Zoca
~dzita, ze dzigki wieczornym cieniom, nie potrze-
e1'é>§ obawia¢ aby jej nie zdradzil wyraz twarzy,
tednak przy tem niepewnem S$wietle
N Czytal w niej jakis

raszenie, i wyebraznia jego, juz podniecona, roz-

Krystyan

niepokdj, jakie$ namigtne
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ptomienita si¢ jeszcze silniej.
dziat Stefanii

Nigdy jeszcze nie wi-
w podobnem usposobieniu; zwykle
byta tak spokojna, tak umiata zapanowaé¢ nad soba!
Czyby to on byl powodem tak widocznej zmiany?
Byl mtody, samo to przypuszczenie przyspieszylo
bicie jego serca i uwierzyt ze tak bytlo.

Wsparty o balustrad¢ pochylit si¢ ku Stefanii;
pragnal przemowi¢ do niej z czulo$cia, poetycznie,
ze zdotlal

ale byl tak wzruszony, tylko powie-

dziéé:

— Jakze tu pigknie; jakze szczesliwy kto tu zyé
moze!...

Chciat dodaé¢: ,obok ciebie”, lecz zabraklo mu
odwagi i glosu. Podzigkowal za to niebu, gdyz

nagle zobaezy!l tuz obok siebie Jerzego, ale nie do-
mys$lat si¢ wcale jaka burz¢ wywotaly jego stowa.
Jerzy ustyszal je rownie dobrze jak Stefania,

i przypomniata im si¢ obojgu dawno juz ubiegta
chwila, w ktorej rozstrzygnety si¢ ich losy.

Stefania nie zapomniata nigdy tej pigknej takze
nocy, w ktorej patrzac na ten sam zachwycajacy
krajobraz razem z Jerzym, uczula pierwsze tchnie-
nie tej mito$ci, majacej dotrwa¢ do konca zycia;
wyznanie tego uczucia wydarto si¢ z jej serca pra-
wie w tych samych

stowach, ktore teraz wymowil

Krystyan... A nazajutrz Jerzy odjechal i niweczac

to zaledwie rozkwitajace szczegscie, zakrwawil bie-

dne jej serce. Wspomnienie tego wieczora wyryto
si¢ glteboko i na zawsze w pamigci Stefanii.

Jerzy prawie zapomnial o tem, ale te stowa ktore
dzi$ ustyszal, cierpienia wywotane mito$cia bez na-
dziei, udrgczenia zazdro$ci, przypomnialy mu zywo
z najdrobniejszemi szczeg6lami t¢ nieszcz¢sna chwi-
le, w ktorej dobrowolnie odepchnat od siebie tg, kto
ra teraz kochal nad wszystko.

Zwrbcit na nig oczy i dojrzal tezke¢ spadajaca
z jej diugich rzg¢s na drzace raczki. Nawet na chwi-
l¢ nie przyszto mu na mys$l, ze poptyneta z jego po-
wodu. Ostatnie stowa Krystyana natchnely go
przekonaniem, ze Stefania ustyszata wyznanie, kto6-
re tak zywo ja wzruszyto.

— Tak, pomyslatl, Krystyan wyznat jej swa mi-

lo§¢! ona oddata jmu swe serce, a ja strac¢ ja na
zawsze! Ha! nieszcze$liwy szalencze, zasluzyte$
na tol...

Opanowata go taka rozpacz, ze nie mial odwagi
pozostaé¢ z nimi.

— Tak pan sadzi? rzekl odpowiadajac na slowa
Krystyana — gdyz to wszystko trwalo zaledwie
kilka sekund — mnie si¢ zdaje, ze nie jest to pra-
wda niezaprzeczong.

Odszedt i zniknat w d¢bowym lasku.

— Wrbéce juz do domu, rzekta pani u’Zricey, je-
stem dzi§ znuzona. Do widzenia, panie Krystyanie.
W stata i odeszta, a Krystyan nie $miat poj$¢ za
nig.

— Ze tez ten pan de Fleynac przyszed! tak nie
w porg, pomy§$lat rozdrazniony; zdaje mi si¢. ze ja
nudzi ta swoja zbyteczng troskliwos$cia; zdawala si¢
tak wzruszong; jeszcze jedna chwilka, abylbym wy-
znal jej moje uczucia. Jakaz to zachwycajaca kobie-
tal... lubi mnie widocznie, bo wszakze przywoluje
do siebie, cho¢ juz pan Jerzy jest przy niej. Szkoda
ze nie pisatem juz o tem do la Chesnoye, wypada
ich uprzedzi¢, pomimo ze wiem dobrze co mi odpo-
wiedzg. NO! znajd¢ jeszcze sposobnos$é pomowienia
z nig bez Swiadkow.

Poszedt do swego pokoju nucac wesoto.

Nazajutrz poranek byt prze$liczny. W nocy pa-
dat drobny deszczyk, odswiezyt powietrze nasycajac
je silniejsza jeszcze wiosenna wonig.

Krystyan zblizyt si¢ do okna jeszcze przed 6sma

godzing, i ustyszatl ze kto§ na dole otworzyl takze

okno, a gltos. ktorego dzwigk przys$pieszal bicie iego
serc¢a, zapytal:

— Gdziez
mnie?

si¢ to wybieracie tak rano i beze-

— SadziliSmy ze jeszcze §pisz, moje dziecig, od-
powiedzial hrabia; idziemy do mtyna, w ktéorym
chcemy zaprowadz:6 pewne ulepszenia, a ze dzien
tak pigkny, postanowitlem towarzyszy¢ Jerzemu. Je-
zeli masz ochotg, to pojdz z nami. Kazg¢ zaprzadz
i wrécimy powozem; péjdziemy teraz brzegiem rze-
kiizjemy u mtynarki pierwsze $niadanie.

— Czy pan konsyliarz pozwala? zapytata $mie-
jac si¢ Stefania.

Nazywatla tak czgsto Jerzego, ktory czuwat nad
tem troskliwie,

ktora,

aby si¢ stosowata do przepisow do-
— Nie jest to zbyt daleko, a powietrze bardzo
czyste; powiedziat Jerzy.

— A wigc poédjde z wami; trzeba tylko uprzedzié
pana Krystyana.

— Zejd¢ w tej chwili, zawotatl Krystyan przez
okno.

Zbiegt predko ze schodow i w minutg pdzniej byt
juz na tarasie. Okno w pokoju Stefanii bylo otwar-
te, wiatr powiewal firankami puszczonemi luzno,
ukazujac §ciany pokryte niebieskim kretonem w bia-
ty do cienia desen, z lisci

paproci przeplatanych

lis¢émi wodnych kwiatow, a w glgbi pokoju t6zko
z biatemi firankami.

Krystyan zatrzymatl si¢ prawie mimowolnie i pa-
trzyt w okno.

— Czekamy na pana! zawotal z zywoscig Jerzy.

Nie wypadato mu pozosta¢ tam diuzej, odwrocit
sie¢ wdec z westchnieniem i spostrzegt panig dfCri-
cey schodzaca ze schodkow, w toalecie rannej, ro-
wnie §wiezej iak ten majowy poranek. Ubrana byta
w skromny szlafroczek z czarnego perkaliku w wez-
sze i szersze biate paski, ale na niej wydawalo sig
to prawie strojnie i $hcznie jej bylo w stomkowym
kapelusiku przybranym kwiatami; twarzyczke jej
zdobit lekki rumieniec, a usta u$miechaty si¢jesz-
cze milej jak zwykle. Powitatla Krystyana wesotem
dzien dobry irzekta, opierajac si¢ na ramieniu Je-
rzego:

— Juz bardzo dawno nie byliSmy razem we
mtynie.

— Dlatego tez, aby przechadzka byta jeszcze
przyjemniejsza dla ciebie, polaczymy ja z polowem
wegorzy.

— Wyborna mys$l! zawotata Stefania; ale za-
bierzmy z soba Franciszka, on do tego najzrgczniej-
szy.

— Dobrze! zawotamy go przechodzac koto wa-
rzywnego ogrodu.

Przywotano ogrodnika; w par¢ minut byt juz go-

tow 1 przybiegl ucieszony ze bedzie mogt ucze-
stniczy¢ w tak milej dla niego rozrywce.
Szli

i akacyi; droga ciggngta

przez lasek nasycony wonig kaprifolium
si¢ nad brzegiem rzeki,
a w dali stycha¢ juz byto turkot mtyna. Stefania
idac zbierata lesne kwiatki, ale r¢ka jej ciagle wspie-
rata si¢ na ramieniu Jerzego, korzystajacego zupo-
jeniem z tej szczgsliwej chwili; hrabia rozmawiatl
z Krystyanem, ktéory bezwatpienia przektadatby in-
ne towarzystwo.

Mtynarka powitata ich okrzykami radosci; Stefa-
nia usiadla na porgczy mostka, a panowie de Fley-
nac weszli do mtyna.

— Ciekawy jestem z czego si¢ bedzie sktadacd
nasze $niadanie? odezwal si¢ Krystyan; zapewnie
podadza nam cl.leb i mleko, jak w sielankach.

— Zdaje si¢ panu, jak wida¢, ze jeste§ w Nor-

mandyi, odpowiedziata Stefania wesoto; ta poczci-



a gdyby go pan zazadat
przekonywataby ze jest bardzo niezdrowe ..

wa kobieta nie ma mleka,

W par¢ minut potem ukazata si¢ mtynarka, nio-
sac na potmisku przystrojonym liSciami winnemi,
wielkie ananasowe poziomki, i postawita go na sto-
obrusem pachnagcym lawenda.

liczku  pokrytym

W tej chwili nadszedt Franciszek z siecig. Poczci-
wy ogrodnik posiadal teraz pewne niezaprzeczone
przywileje; nietylko ze Stefania obsypywata go wraz
ale jeszcze wyrg-

rady w interesach

z jego matka dobrodziejstwami,
czala si¢ nim 1 zasiggala jego
gospodarskich, i obchodzita si¢ z nim wigcej jak
z przyjacielem nizeli jak ze stuzacym; usprawiedli-
wial te oznaki wdzigcznos$ci, przynoszace zaszezyt tak
jemu jak i jego pani, nie przekraczajac granic wila-
$ciwego sobie stanowiska 1 spelniajac coraz gorli-
wiej swoje obowigzki. Wchodzac do mtyna spoj-
rzat na niebo i rzekt do Jerzego:

— Stonce za chwile padnie na gltowe pani.

— Prawda, odpowiedziat Jerzy; patrz, Steniu, juz
dosiegto twego ramienia.

— A wigc przenieSmy si¢ gdzieindziej, rzekta;
naprzyktad na wyspe; tam tak pigknie i chtodno.

Rzeczywiscie o kilka krokow dalej byta §liczna
wysepka pokryta $wiezg zielonoscig. Jerzy wzigh
pétmisek z poziomkami, Franciszek poni6st talerze
ku wysepce. Woda opadila

znpelnie, tak ze saczyla si¢ tylko drobnemi smuga-

i chleb zytni i poszli
mi wsérod kamieni, ulozonych umys$lnie w jednem
miejscu, dla utatwienia przejscia. Mozna byto prze-
by¢ rzeke¢ nie zamoczywszy si¢ wcale, a bez czoéina
nie moznaby inaczej dosta¢ si¢ na wysepke. Jerzy
i Stefania przechodzili tak cz¢sto ta droga, ze i te-
raz puscili si¢ niag bez wahania; ale Krystyan pa-
trzyl z pewnym niepokojem na panig dZricey,
przeskakujaca jak pliszka z kamienia na kamien.
Byta zmuszona podnies¢ troch¢ suknie¢, i pan de la
Chesnoye widzial caly bucik pokrywajacy drobna
i zgrabng no6zke Stefanii; $cigat oczyma peine
wdzicku ruchy tej wysmuktej kibici, nie ruszat si¢
z miejsca, aby nie straci¢ tak uroczego widoku.

Pani d’Cricey obejrzata si¢ doszedlszy do przeci-
wnego brzegu, a widzac ze stoi ciggle w miejscu,
zawotata:

— Niech pan idzie $miato! Ozy pan si¢ Igka za-
wrotu gltowy?

Krystyan zaczal biedz predko, sadzac ze zdazy
jeszcze dopomddz jej do wyscia na brzeg, ale pra-
wie juz przy koncu posliznal si¢ i upadl, a zanim
powstal, co nie przyszlo zbyt latwo, bo kamienie
byty pokryte $lizkim mutem. Jerzy i Franciszek
wprowadzili juz Stefani¢ do gaju, gdzie na murawie
przygotowano $niadanie.

Jerzy przyniést pek toziny zostawionej tam przy-
padkiem, potozyt go pod drzewem, aby stuzyt za

lawke 1 biorac Stefani¢ pod r¢kg, przeprowadzit ja

do tego prawdziwie sielskiego siedzenia. Zatrzy-
mat na chwile jej drzace paluszki i przycisnat do
nich wusta. Skoro podniést gltowe, nadchodzacy

wtasnie Krystyan, spostrzegt z zadziwieniem namig-
tno$¢ tryskajaca z jego oczu; jjdotad nie domyslat
si¢ nawet tego. Stefania zadrzata i odwroécita si¢
predko; wydawata si¢ Krystyanowi bardzo bladq,]
Ale moze to tylko cien tak na twarz jej padatl.
Usiedli na trawniku 1 wkrotce poziomki znikty
z potmiska. Wierzby i inne drzewa tworzyly nad
ich gtlowami sklepienie nie przepuszczajace promie-
ni stonica; u nég ich ptyngta woda z cichym szme-
rem; ptaszki skaczace po gatazkach drzew $piewaty
wesolo; wszystko oddychato radoscia i uspasabiato
do mitego rozmarzenia. Czy temu przypisa¢ takze
stodycz

z tego powodu twarz jej pokrywata si¢ to rumien-

t¢ niewystowiona spojrzenia Stefanii? Czy
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cem, to pongtniejsza jeszcze, peilng zycia bladoscia,
a glos jej przybierat dzwigki tak rozkosznie piesz-
czace ucho? Krystyan nie umialby na to odpowie-
dzie¢, ale jakkolwiek zaniepokojony troche tem co
dostrzegt przed chwila, czul ze urok jej coraz silniej
oddziatywa na niego, i1 postanowit jak najpredzej

zapewni¢ si¢ o swojem szcze$ciu, o ktérem, jako
prawdziwy Francuz, nie powatpiewal juz wcale. Po-
chylit si¢ ku pani dZrieey i zaczat mowié do niej
sttumionym gtosem, unosit si¢ nad pigknos$cia natu-
ry, ale umiat to wypowiedzie¢ w ten sposob, iz tru-
dno si¢ byto nie domys$lo¢, ze to obecnosé Stefanii
czynila jg tak dla niego uroczg. Pani d’firicey sie-
dziala zamys$lona wspartszy glowe na rgce, jemu
za$ zdawato sig¢, ze go stucha uwaznie i z zajgciem.
Nagle zobaczyt tezke btyszczaca na jej rzesach...
przejety radoscig posunat si¢ ku niej.

— Chodz Steniu!
wstajac Jerzy, ktory zdawat si¢ drzemacd siedzac
o kilka krokéw dalej.

Zadrzata jakby ja przebudzono nagle.

— lde,

wszystko do mtyna;

ojciec na nas wota! rzekt po-

odpowiedziata. Franciszku, odnie$s to
ale zapomnieliSmy zupelnie
o wegorzach. Tak nam tu bylo dobrze!

— Utowitem par¢ wecale tadnych, prosz¢ pani,
powiedziat ogrodnik. Juz to trzeba przyznaé, ze
nam tu daleko lepiej nizeli tam w tych ruinach
wlesie.

— Franciszkowi ta zima na dlugo zostanie w pa-
migci, odezwal si¢ Krystyan.

— Ktézby moégt o niej zapomnic¢¢? szepnat Jerzy,
przyciskajac do piersi r¢gke Stefanii.

Doprowadzit ja do czoilna ktéore czekalo na
nich, a gdy si¢ juz znajdowali na przeciwnym brze-
gu, Stefania usiadta w powozie obok hrabiego,
a Jerzy 1 Krystyan usiedli na kozle.

W kilka minut pdézniej byli juz w Roquee. Przy-
niesiono listy z poczty; stuzacy oddat parg pani
dCricey, a jeden Krystyanowi. Stefania zaczela
czyta¢ swoje, a pan de la Chesnoye zamierzat uczy-
ni¢ toz samo, wtem postyszawszy lekki krzyk pani
d’f.ricey rzucit list i pobiegt do niej; blada i bezsil-
si¢ o $ciang; Jerzy byl juz przy niej

ii podtrzymywal ja aby nie upadta.

na opierata

— Co si¢ stato? Co ci jest? pytat przerazony.

— Nic, nic! odpowiedziala oddychajac z trudno-
Scia,
list w reku, ijakby wie-
Spoj-

Scisngta konwulsyjnie
dziona obawa odsunegta gsi¢ troche od niego.
rzal na nia z najzywsza bolescig 1 cofnat si¢ o pare
krokow. Stefania poszta chwiejnym krokiem do
biblioteki i zamknela drzwi za soba.

Jerzy stal przez chwil¢ nieruchomy, a w twarzy
jego malowal si¢ tak ciezki smutek, ze Krystyan
zapytal z zywoscia:

— Czy zastabla nagle? Czy si¢ pan o nia
leka?

— Pragne¢ wierzy¢ ze powiedziata prawde, ze to
byto tylko przemijajace ostabienie, odpowiedziat
Jerzy, usitujac zapanowaé¢ nad soba i wyszedt z po-
koju.

Krystyan otworzyt z roztargnieniem list od mat-
ki; nie mogla to by¢ odpowiedz na ten ktoéry postal
wczoraj, a w tej chwili mys$li jego byly przy Stefa-
nii. Skoro jednak przeczytal kilka wierszy, mozna
bylo poznaé¢ z wyrazu jego twarzy, ze znalazt w nim
c6$ budzacego w nim silniejsze zajgcie.

»Zdaje mi si¢, moje dzieci¢, pisala matka, ze
i przymioty naszej wspolnej przyjaciolki,
Sprawi-

wdzieki
czynig na tobie coraz silniejsze wrazenie.
toby mi to prawdziwa rados$é¢, gdybym mogla miec
nadziej¢, ze nie doznasz zawodu, poniewaz jest to

Ale strzel
si¢, moj synu, aby ci¢ nie spotkato przykre rozcza-

osoba ktora szczerze kocham i szanuje.
rowanie! jesteru prawie pewnag ze pani d’fi me
pokocha juz i nie zaslubi nikogo. Mozesz zawierzy¢
stowom matki, pragnacej oszcze¢dzi¢ ci najlzejszego
nawet cierpienia.”

Krystyan kochal z calego serca dobra swa matke,
ale byt zbyt upojony nadzieja, aby modgt postuchaé
nawet jej gtosu. Moze tak bylo dawniej! pomy*
$lal. Ta biedna kobieta byta bardzo nieszczg¢sliwa
W pozyciu z mgzem, i mogta zdradzi¢ swa niecheé
do zawarcia.powtornego zwigzku, — ale jestem Pe'
wny, ze matka moja zmienilaby zdanie, gdyby tu
byta z nami. Ilez slodyczy, ilez czulosci wyrazaly

dzi$§ te §liczne oczy! niepodobna watpi¢  ze silne

uczucie zrodzito si¢ w jej sercu. Jakze jej bylo ta'
dnie, gdy przeskakiwata tak lekko z kamyka na ka-
myk!... a jakie zachwycajace nozki...

W kilka minut pdzniej; nabratl jeszcze silniejsze-
go przekonania o nieomylno$ci swyeh blogich na-
dziei. Skoro wszedl do salonu, zastatl tam sama tyl*
ko Stefanig, ktora skingta zaraz na niego, aby zbli-
zyt si¢ do niej.

— Chciatabym pomoéwi¢ z panem, rzekta, skoro
wigc ci panowie odejda do swoich zatrudnien, niech
pan przyjdzie do biblioteki, gdzie bede czekaé D¥
niego.

Byta jeszcze bardzo blada; miat si¢ wtasnie zapy*
taco jej zdrowie, gdy wszedt Jerzy i hrabia iprze-
szli natychmiast do sali jadalnej na drugie $niada-
Stefania usitlowala okaza¢ si¢ wesola; Jerzy by*
i przygngbiony, ale za to Krystyan byt
w doskonalym humorze i wraz z hrabia podtrzymy-
wal rozmowg.

Po

miejscu i robila kwiaty do kosciota; ale zamys$lat3

nie.
smutny

$niadaniu pani d’ifiricey wusiadla na swem

si¢ czgsto 1 opuszczata rgce na kolana. Krystyan

widziat w tem dobrg dla siebie wrozbe, i cierpliwie
oczekiwal na chwil¢ w ktorej hrabia przestanie pi'
sa¢ 1 uwolni go od wspodlnej pracy.

Jerzy oddalit si¢ zaraz po $niadaniu, pod pozorem
jakiego$ nader pilnego zajecia, zamierzal nawet
wyj$¢ nie pozegnawszy Stefanii, ale go przywotata
i uscisnawszy jego re¢ke, rzekta z czuloscia i polito-
waniem:

— Drogi, kochany Jerzy!

Zaledwie spojrzat na nig i odszedt predko.

Czas wydawat si¢ niezno$nie dtugim Krystyano-
wi; miat zal do hrabiego ze go zatrzymuje tak dtu-
go. Nakoniec hrabia spostrzegt ze dluzej niz zwy-
kle zajmowat si¢ praca ioddalil si¢ do swego poko-
ju, Krystyan wyszedt z nim razem; zazwyczaj o tym
czasie wracat do siebie i odpisywal na listy; ale te-
raz zbiegl napowrot ze schodow jak tylko hrabin
wszedt do siebie i powrdcit do pustego juz salonu.
Tu zatrzymat si¢ czas jakis. Prawdopodobnie
najodwazniejszy zotnierz zawaha si¢ ehwilke zanim
pojdzie do szturmu, wi¢c nie mozna si¢ dziwi¢ Kry-
styanowi, ze i w sercu jego zrodzila si¢ nagle oba-
wa. Tylko jedne drzwi oddzielaly go od biblioteki,
w ktérej znajdowata si¢ Stefania, a on nie $mint
Trwato

ich otworzy¢. to jednak zaledwie minute;

przycisnat klamke i wszedt $miato:

(D. n.)



Tygodnik Mod

N.

1. Suknia z bawetowym stanikiem.

skosnie przez biodra przepasana, z boku na pukiel

I»gzet u dotu

Hzki.

zwigzana,

4. Ubranie balowe z atlasu

zakoficzona jest

kokarda ze

i gazy. Patrz ryc. 39.

Ubiory 1rubaty
Opis do N-ru IL

N. 1—3. Ubrania wizytowe.

N. 1L Suknia ozdobiona szarfs.

Spodnica niedotykajaca ziemi pokryta
jedna na druga zachodzacemi falbanami plisowanemi, obje¢temi
i naszytemi wazkiemi pliskami z attasu lub materyi.
zakonczona jest krotka baskiua stanika z kwadratowym wy-
krojem z przodu, dopelnionym attasowa plisowana szmizetka
i kolnierzem wyktadanym. Re¢kawy powyzej tokcia ozdobione
falbanka, pliskami i kokarda atlasowa. Szeroka szarfa atta-

trzema szerokiemi,

Tak samo

N. 3. Suknia z ranwersem i plastronem. Spddnicg
patrz ryc. 24 w N. 11,

N. 2—3 i 35. Suknia z dra-
perya 1 stanikiem z basking.
Kro6j draperyi ryc. 35.

Suknia przedstawiona z przo-
du i z tytu na ryc. 2— 3, garni-
rowana koronka 10 cent. szeroka,
odrobiona byla
i pluszu, przod i boki spddnicy
z dlugim trenem, pokryte byly

z materyi

pluszem, wycigtym u dotu
w giebokie, materya objgte ze-
by. Model i miary sutej dra-

pervi podajemy na ryc. 35, bryt
przedni a z jednej strony sfal-
dowany do 80 cent. dlugosci,
dochodzi do bryta tylnego,
z drugiej dodaje
ny ft, zeszyty z przodem do
gwiazdki, w gorze sa przyfatdo-
wane, dalej obadwa oszyte ko-

si¢ bryt bocz-

ronka 1 upigte w sposoéb wska-
zany na ryc. 3; ¢ przedstawia
caty bryt tylny, od dwukropka
do krzyzyka zeszyty z brytem
bocznym, a z drugiej strony

Dodatek do N. 13. r. 188l.

N. 2. Suknia z chusteczka w tureckie pasy
,,eol napolitain.”

zfaldowany podlug ryc. 2 dochodzi u dotu az pod garni-
runek z koronki, pod ktéorym jest przyczepiony do spod-
nicy. Stanik z przodu przy wykroju

szyli 1 u dotu

N. 5. Ubranie balowe z attasu i tiulu. Patrz ryc. 38.



baskiny oszyty jest pluszem
i ogamirowany koronka; z tylu
zakoficzony dwoma trojkatami
trzymajacemi w prostych brze-
gach po 40 cent. dlugos$ci, ogar-
w gorze
ko-

nirowanemi koronka,
zfaldowanemi i przypigtemi
karda do baskiny.

N. 15—16. Haft na tek¢ Ilub
podktadke do pisania. Wy-
szycie ztotem na aksamicie.
Czwarta cz¢$¢ deseniu naturalnej
wielko$ci na rye. 16.

Podajemy laskawym czytel-
niczkom probke nowego rodzaju

N. 8. Zabki do spoédniczki witoéczkowe;j

ryc. 20 wN. 11.
loru, $rodek zapeilniony $ciega-
mi prostemi, wyszytemi zltota
nitkg 1 krotko cigtym bajor-
kiem ztotym, ktérego rzedy mija-
ja si¢ ze soba.

N. 17— 18. Robota
p on c zochowa na
okraglo Wygietym
drucie fiszbinowym.

Do roboty ciep-
tych spddniczek na-
der dog o dne sa
takie druty, a nawet
stuzy¢ moga do
wszelkich sztuk
szerokich, wykony-
wanych rzedami
tam 1 napowr6t
idacemi, bo niedo-
zwalaja oczkom
spada¢. Prdobka
18 przedstawia
wkolo robiona
spddniczke wraz ze
szlakiem dolnym.

14. Woreczeek haftowany

M iy i ryc,
Spddniczka dziecinna
ze stanikiem.

bardzo efek-
townej 1 lat-
wej roboty
ztotem na
aksamicie.
Jak to widac
na deseniu
natura Inej
wielkos$ci
kontury
iproste linje
wyszywa si¢
cienkim zto-
tym
recz ki em,
przys zy wa-
nym cienkim
jedwabiem
ztotego k o-

SZnu-

H. 10. Kaftaniczea wléczkowy robiony
na drutach. Patrz ryc. 26 w N, 11.

N. 13, 8zlak s'ciegiem gobelinowym, patrz ryc

9 w N. 12.

Robota
szydetkowa.

Spodniczke forma prin-
cesse robi si¢ od dotu
$ciegiem zwyklym
tunetanskim, a szlak
dodaje

si¢ pozniej
oddzielnie. Cata
spodniczke robi
si¢ od razu
wjednej sztuce
tam inapo-
wréot, model
zaczety byt
na o: 200,
agubienie

.N. 6. Koronka

raguzka,

N. 7. Przjrkryeie na lampe.

N. 12a Wyszycie ac.

deseniowego do r. 11.

N. 26. Drzwiczki

iV. 12b. Wyszycie
§ciegu do r. 11. N.

do szafki. Malowanie

na drzewie.

12 aib

do zapinania,
a brzegi za-
rowno jak
rekawki i wy-
kroj szyi ob-
r obione o
§cistemi
i zab kami.
Szlak dolny
robi si¢ o d-
dzielnie
w poprzek na

ktora tam
podana jest

na mniejsza

N. 9. Szlak szydetkowy do ryc.

11. Kaftaniczek flanelowy dla dziecka

N. 20. Spdédniczka
robiona w koto na dru-
tach.

Model biatej widczkowej
d z iecinnej sp(’)dniczkiJ
miat 76 cent. szeroko$ci M
a 28 dtugosci. Robote JH
zaczyna si¢ od szlaku
dolnego na ocz; 198. Cj||
trzemakre¢temi Jfr \
rz¢gdam ; w rzedzie
4-tym * 4 o: gtad- jEtBgig

ko, przybra¢ 2 jfc,,
gltad: trzy o:
zrobié¢ razem,
czyli zgubic SplEM |
gtadko,

N. 15.

19. w N. 11

z jednej dziurkt
liczb¢ oczek. Dwa rzedy gladkie
tunetanskie daje si¢
przemian z dwoma obrobig'
niami deseniowemi, k't 6 r ych
robote¢ doktadnie wskazaliSmy
na ryc. 3 w N. 48
z roku 1880.
skoficzeniu  szlak0
do dajg sig
miennym kolorem

strony dane

ciggle Na-

zabki 1 zwierzchnie
paski, na ktore
wsuwa si¢ szydetko
p ode aty rzad
zwierzchnich czg”cl
0, tunetanskich
i obrabia takowe
oczkami tancuszko-
we m i, sposobem
doktadnie na probce
w s kuzanym.
Przed przyszyciem
gorny brzeg szlak0
obrobi¢ rzedem o.

Przykrycie na imbryczek
z goraca kawa.



“0; glad: 1 przy-
ra¢; powtarza¢ od
Swiatdki. Rzad 6,
8 i 10 robi¢ jak
Hvi a 5, 7, i 9
Porabia¢ tak zeby
jhgladaty gtadko.
J>esig¢ wskaza-
bfch
wtorzy¢é jeszcze 4

obrobief po-

otrobi¢ dwa
j*edy gtadkie a da-

razy,

® robi¢ tlo w pa-
&' lub jak si¢ po-
doba, Ru goérze
zw¢zi¢ stopniowo
8 bokéw do o: 17 4,

179. Wigzanie podiuznych we-
patrz rycina 20.

A

uzong spodniczke przypi

8 szyrtjngu.

N. 2L

Prosty kawatek tiulu
T40
4glony,
~eroka,

baszywa

ktora u dotu
si¢ drugi raz.
bhusteczke w
I przodu przewigzac.

Chusteczka Z tiulu

szeroki, w koncach do

sposdéb  wskazany,

N. 17.
ztow z pikotami.

Wigzanie we-

ktéore nakoniec w gorze

zmniejsza si¢ do polowy
robigc po 2 o: razem; po-
czem obrobi¢ jeszcze 6 ra-
zy i Po 53
obrabieniach koto
zaczyna si¢ rozporek, na

zakonczy¢.

tta w
ktoren trzeba odwracaé
robot¢ jak w pigcie i robié
gltadko

azeby desen

na przemian
i kregto, tak
byt ciggle jednakowy
Skon-

z prawej strony.

22, Frendzla z nagtéwkiem przewigzywanym kolorowo

na si¢ do stanika

i koronki.

170  cent. dtugi

5 cent. zao-

oszywa si¢ w koto koronka 7 cent.

5 cent. od brzegu
Nast¢pnie ztozyé

a konce

rS3

~*WsLc*aaaain3ax<<aaadaaiaaisaai

26. Wyszycie krzyzykowe do ryc. 101ill

w N.

11.

N.

N. 21. Frendzta w wezly z pikotami.

N. 24. Frendzla z nagtéowkiem w wezlty plecione.

25.

Frendzla z naglowkiem zwiazanym w zwykle wezly.

N.

18 Wiazanie wezldw
plecionych.

N. 24. Spddnica od

sukni ozdobiona dra-
pery a.
Dolng czg¢$¢ spodnicy

zdobiag plisowane falbanki
i bufki,
z przodu utozona dra-
perya
u dotu 124, w gorze 64
cent. szeroko$ci, w $rrdku
95, z bokéw 104
Bryt
z bokdéw sfatdowany do

nad ktdéremi

z bryta majacego

cent.

dtugosci. ten jest

N. 23.

46 cent.
ny do
gtadkiego,

60 cent.

dtugosci przez co zprzodu
Tylny bryt
150 cent. dtugi,

N.. 22. Zarzutka
Rtrojna, En tr oe

de bal.

Szalik jedwabny
przerabiany w de-
sen aksamitny, 200
a 50
oszyty

frendzla

10 cent.
sicrokg isutariusza

cent. dlugi
szeroki,

w koto
sznelowa
z koronki, stanowi
zar/utke¢ do wyjscia

na wieczory.

N. 20. Wi pMt
wezlow

FrendxJa z nagtowkiem w kwadratv

skroco-
z materyatu
z bokow oszyty

12 cent. szerokiemi pasami w kratg, jest do

88 cent.

przyfatdowany

i migdzy szwy tyl-

nego i bocznych brytéw spdédnicy wszyty.

N. 27 —28

Dwa wiosenne kapelusze.

N. 27. Kapelusz z odwinigtem rondem.

Rondo kapelusza

41
L
1f>i

an

c4

podszyte jest attasem

v >

N. 27. Czwarta cze¢$¢ gwiazdki do ryc. 7

w N-rze 11.



przemarszczanym w bufki, a z brzegu objgte 3 eent. ktorych przednie, skos$nie $cigte kodce sa z boku weztem
szerokim aksamitnym skosem, od ktorego dobrze odbija przewigzane. Basking plecow zdobi upiccie z dwdcb
naszyta ztota torsadkn. Ubranie z 30 cent. szerokiej trojkatow, majacych w prostych brzi gach po 50 cent.
materyi surah w krat¢ i z pior strusich do cieniu.

N. 27. Kapotka dla matej dziewczynki.

N. 29. Paletocik z pelerynka. N. 30. Paletocik z kapturkiem

IN. 28. Beret z azurowej dzetem

przerabianej slonry. dtugosci. Model z rézowego surah, /C'

ubrany byt pluszem i kremowa koroftita;

Podszyty kolorowym atlasem, ubrany spodnica zrobiona podiug ryc. 2 i 8.

udérami, kwiatami i attasem.

d, n.)

N. 29--30. Stanik

wycigty do sukni

wieczorowej lub ba-
lowej.

N. 31. Ubranie z peret i szneli do sukni balowej.
Drapery¢ przy
baskinie uktada si¢
z dwoch kawatkow
materyi 54 cent.
szerokich,
w brzegach N. 32. Kokarda N. 33. Ubranko
tylnych ; ze zlotej koronki
sfatdowanych i grelctek

ze sznela.
2 X

iprzy tylnym
brycie

wszytyech,

N. 38. Ubranie balowe. jj 34. .37 Ubrania dla dzieci. 5. 39. Ubranie balowe

Plecy do ryc. 5. X. 34 Sukier.eczka z bluzka N. 35. Sukienka
. s . N. 36. Paletocik dla chtopczyka. N. 37. Sukienka princesse. Plecy do ryc. 4.
i fatdowana spodnicza. dla matego dziecka.



